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Unseren Blinden
gilt die frohbereite Gabe der Schweizer und ihrer Gaste
am eidgenossischen Bundesfeiertag, 1. August 1923.

Die Organisation des Verkaufs der Festabzeichen in den Fremdenverkehrsgebieten und einzelnen Etablissements
hat fast iiberall beste Aufnahme gefunden. Schliessen wir unsere Reihen ganz zum edlen Werke der Nachstenliebe.
Der Dank hilfsbediurftigster Menschen und die Achtung des Volkes wird es Allen lohnen.

.

Die rechtzeitige Belieferung aller Plitze und Hauser durch das Propagandakomitee pro 1. August, Prisident Herr Victor Schuster, Bahnhofstrasse 18, Ziirich, ist gesichert, wenn mit den eventuell
noch riickstdndigen Bestellungen keine Stunde mehr gezdgert wird.
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Fachliche Forthildungsschule des Schweizer
Hotelier-Vereins, Cour-Lausanne.

1. Fachschule. Sorgfaltige praktfische und
theoretische Ausbildung nach betriebstechni-
scher, kaufmannischer, ©Gkonomischer und
sprachlicher Hinsicht. (Dauer des Schuljahres
10 Monate.) Eroffnung 1. September.

2. Kochschule. Praktische und theoretische
Vorbereitung fiir das Kochen und die Kiichen-
wirtschaft. (Dauer der Kurse 4 Monale), Be-
ginn der Kurse ‘1. November, 1. Marz und
1. Juli.

Fiir Auskunft und Prospekie wende man
sich an Die Direktion.

N

g Vereinsnachrichten

8 Gaste aus Oesterreich.

Der Wirtschaftsverband der
geistigen Arbeiter und des Mit-
telstandes Oesterreichs, also der
Intellektuellen und des Biirgertums, veranstal-
tet im August eine 14tagige Schweizerreise
mit Aufenthalten in Ziirich, Luzern, Interlaken,
Montreux, Genf, Lausanne, Bern und Schaff-
hausen.

Die Bundesbahnen haben, um den Zweck
— die Wiederaufnahme des Reiseverkehrs
aus Oesterreich — zu fordern, eine 50%ige
Taxermassigung bewilligt. Es ist guter Zuzug
zu erwarten.

Interessenten obiger Platze fiir Aufnahme
der Gaste wollen sich hinsichilich der n&-
“heren Bedingungen sofort ans Zentralbureau
in Basel um die nahern Konditionen wenden.

&~ Die Misere mit den deutschen
Lebensversicherungsgesellschaften.
Letzten Sonntag tagten im Restaurant du
Pont in Zirich Vertreter der Interessenten in
oben bezeichneler Angelegenheit.  Es war
klar, dass auch wir angesichls der stark in
Mitleidenschaft gezcgenen Hotellerie der Ein-

ladung folgten. Das Ergebnis der Tagung er-
zeigt sich in der nachfolgenden Resolution,
die, etwas verkiirzt, auch bereits in die Ta-
gespresse gegangen. Leider war uns nicht
moglich, bis zum Schlusse zu bleiben, da am
Nachmittag in Bern die Liquidationssitzung
der Vereinigung der Interniertenhotels stati-
fand, die unsere Teilnahme bedingte. — Ein
Aktionskomitee, zusammengesetzt aus
Vertretern beider schweizerischer Versi-
chertenverbdande wird sich der Sache
nun annehmen und’ wird bald Gelegenheit
zur Vorsprache in Bern haben. —

Das Gebct der Stunde heisst: Einig-
keit unter den Versicherten und
ihren Verbdnden selbst, — neid-
losesSuchennachderbestenLo-
sung und dann gemeinsame, Tu-
hige, aber entschiedene Verfol-
gung des Zieles,

Die Resolution lautet:

Die am 22. Juli 1923 in Ziirich tagende, aus
allen Teilen der Schweiz besuchte Versamm-
lung von bei deutschen Lebensversicherungs-
gesellschaften Versicherten, nach Anhdrung
von orientierenden Referaten und nach ge-
walteter Diskussion, beschliesst:

1. Die von den schweizerischen Lebens-
versicherungsgesellschaften gemachien Vor-
schlage betreffend Uebernahme und Fortfiih-
rung der notleidenden Versicherungen ent-
sprechen in keiner Weise den Anforderungen,
welche berechtigterweise an eine Hilfsaktion
zu stellen sind, und zwar hauptsachlich des-
halb nicht, weil die Gesellschaften den zu er-
wartenden Sterblichkeits- und Zinsgewinn fiir
sich beanspruchen wollten, statt ihn zur Ver-
minderung der Verluste der Versicherten zu
verwenden. Die Uebertragung des Bestandes
der notleidenden Versicherungen auf die
Schweiz. Lebensversicherungs-Gescllschaften
ist auch deshalb nicht als wiinschenswert zu
betrachten, weil sie dazu fiihren wiirde, ihre
heute schon vorhandene eigentliche Menopol~
stellung noch mehr zu festigen, was nicht im
Interesse der Versicherten und des Versiche-
rungswesens iiberhaupt liegen kann.

2. Eine die Versicherten befriedigende Sa-
nierung der notleidenden Versicherungen
wird am besten erreicht durch den Zusam-
menschluss der * letzteren zu einer Ge-
nossenschaft (Gegenseitigkeitsanstall),
welche sich zur Aufgabe machi, die Ver-
sicherungen auf moglichst sicherer Grund-
lage zu iibernehmen und fortzufiihren und
daneben auch das Neugeschaft zu pflegen.
Dem beziiglichen, in seinen Grundziigen vor-
gelegten Projekt wird zugestimmt, und es
wird die bestimmte Erwartung ausgespro-
chen, dass dasselbe, allfallige notwendige
Aenderungen und Erganzungen vorbehalten,
von den zustandigen Behorden genehmigt
werde. Dabei muss mit aller Entschieden-
heit betont werden, dass, um der drohenden
Gefahr eines unheilvollen Zerfalls des Ver-
sicherungsbestandes vorzubeugen, rasches
Handeln unbedingt erforderlich ist.

3. Die Sanierung soll vom Bunde mit.

einem Befrage von mindestens 33%
Millionen Franken untersiiitzt werden.
Die Versicherungskrise ist zweifellos minde-
stens zum Teil verschuldet durch ernste Un-
terlassungssiinden der zustandigen Aufsichis-
organe, und die Unterstitzung der Sanie-
rungsaktion aus Bundesmitteln muss deshalb
als sittliche Pflicht erscheinen.

4. Zwecks Verwirklichung des vorgelegten
Projektes wird ein Aktionskomitee mit Zen-
tralstelle in Luzern (Pilatussirasse 33) be-~
stellt, dem das Recht der selbstandigen Er-
weiterung zusteht. Das Aktionskomitee ist be-
aufiragt, sich mit den zustandigen Behorden
in Verbindung zu setzen, fir die Veroffentli-
churg des Projekts zu sorgen und alle not-
leidenden Versicherten einzuladen, sich der
von der Versammlung gutgeheissenen Sanie-
rungsaktion anzuschliessen.

Eine eingehende Darlegung des Sanierungs-
projekies wird nachstens in Broschiirenform er-
scheinen und kann alsdann von der Zentralstelle
des Aktionskomitees (Luzern, Pilatusstrasse 33, Te~
lephon 2822) zum Selbstkostenpreise bezogen

werden.

Willkommenen

Besuch

aus Amerika erhalt die schweizerische Hotel-
lerie demnachst in der Person des Herrn
Charles E. Gehring, Prasident der
Gehring Publishing Company in New York,
in deren Verlag die weif iiber Amerika hin-
aus bekannte National Hotel Review
mit Monatsbeilage ,Hotel Operation”, sowie
das ,,Gehring Hotel Directory” erscheint. *

Herr Gehring ist schon seit vielen Jahren
einer der Vorkampfer fiir die Interessen der
amerikanischen Hotellerie. Er erfreut sich bei
den Hoteliers der Vereinigten Staaten unge-
meiner Popularitat, ebenso auch die von ihm
als oberster Chef geleitete , National Hotel
Review”, welche hinsichilich Reichhaltigkeit,
Gediegenheit in der Ausstaifung und Leser~
zahl unter den Hoftelfachschriften Amerikas,
ja der ganzen Well, an erster Stelle sieht.

In Begleitung des Herrn Gehring befindet
sich dessen betagter Vater, der seinem Ge-
burtsort Buchberg, Schaffhausen, einen
Besuch abstatten will. Herr Gehring sen. war
dort 1851 geboren. Als junger Mann wan-~
derte er nach Amerika aus und griindete im
Jahre 1873 eine Wochenzeitschrift, die sich
grossen Ansehens erfreut und deren Redak~
for er noch heute ist.

Neben dem Hauptzweck — die Beglei-
tung seines Vaters nach der Schweiz —
filhrt Herrn' Gehring jun. noch eine andere
Absicht nach Europa, namlich die Fuhlung-
nahme mit den europdischen Hotelierorgani-
sationen. Herr Gehring ist auch Trager ei~
ner Einladung der amerikanischen Hoteliers
an ihre Kollegen in Europa zur Teilnahme an
cinem nachsten November in New York ab-
zuhaltenden Hotelierkongress.

Wir heissen Herren Gehring senior und
junior in der Schweiz herzlich willkommen
und wiinschen ihnen beste Erholung!
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Feuilleton.

Die schweizerische Kochkunst-
Ausstellung in Luzern.
Von C. Pfister~Storck.
(Fortsetzung.)
Eindriicke und Beobachtungen.

No. 19/19a Lunch, Moderner Restau-
rant-Service in feuerfestem Durax-
Glasucschlrr gekocht Menu: Maccaroni
au Jambon, Poulet de grain roti, Petits pois au
beurre, Pommes Parisiennes, Coeur de Laitue et
Tomates, Sauce Vinaigrette, Mousse au Fraises.
Daneben Tafelservice fir 2 Couverts zu diesem
Lunch auf modern gedeckiem Tisch. Hier wird
der Versuch gemacht, dem modernen Grand-Re-
staurant Service ciner neuen Weg zu weisen. Der
Leitgedanke zu diesem Service ist: Rasche und
heisse Bedienung des Gastes, Weglassung aller
unnotigen und zeitraubenden Umstande und De-
korationen. Die ganze Sorgfalt soll auf saubere
und sorgfaltigste Zubereitung der Speisen ver-
wendet sein. Bereits werden in den grossen Pa-

riser und Londoner Restaurants viele Speisen in
Kupfercasserolen serviert, was eine bedeutende
Ersparnis an Silber und Porzellan bedeutet. Da-
bei erhdlt der Gast seine Speise direkt aus dem
Ofen. Das Kupferservice hat aber den Nachteil,
dass zu seiner Reinhaltung sehr viel Zeit und Ar-
beit aufgewendet werden muss. Der Aussteller
verwendet nun statt dem Kupfergeschirr das
dauerhafte und Jeicht rein zu haltende Durax~
Glasgeschirr, welches in verschiedenen fiir den
Hotel- und Restaurantbedarf geeigneten Formen
in den Handel gebracht wird. Vielseitige Versuche
in der Praxis werden die Durchfiihrung dieser
neuen Art Service, besonders fiir schweizerische
Verhalinisse erproben miissen. Auf jeden Fall sind
weitere Versuche schon im Hinblick auf die Wirt-
schaftlichkeit der feuerfesten Glaser lohnend. Wir
glauben, dass besonders in Betrieben, in denen
nicht auf besondern Luxus gesehen wnrd und nicht
sehr hohe Preise verlangt werden konnen, diese
Neuerung eingefiihrt werden kann.

No. 265 Cachepot mit Fuchsiapflan-

zen aus Chocolade, fleissige Detailarbeit.

No. 237 Bombe mit verschiedenen
Petits fours.

No. 316 Selle de Chevreuil froid
Belle Jardiniére. Rehricken auf handge-
schnitztem Reissockel garniert mit Ananas und
Kirschen. Garnitur des Plateau: Croutons, herge-
stellt aus Ganseleber-mousse mit zierlichem Dé-

cor, Blumenvasen darstellend. Fonds d’Artichauds
mit Pointes d’Asperges, Celeri und Champignons,
chaudfroidés. Dabei ein Korbchen aus Reis, hand-
geschnitzt und mit Triiffel ausgelegt. Korbchen
garniert mit Aepfeln, Birnen, Pfirsichen und Kir-~
schen, alle diese Friichte aus "Mousse de Foie gras
sehr- wahrheitsgetreu handmodelliert.

No. 317 Chaudfroid de Volaille a la
Derby. Auf Reissockel. Poularde de Bresse,
nappiert, mit der Benennung entsprechendem Truf-
feldécor. Desgleichen die um den Sockel arran-
gierte Timbales mit Mousse de Foie gras, auf
welchen Jockeymiitzen aus gleichem Material ver-
fertigt. Das Ganze nur in schwarz und weiss
vornehm gehalten.

No. 318 Caneton a la Japonaise. Sau~
bere Aufmachung der fiir Schausticke eigentlich
nicht dankbaren Ente. Garniture von Kirschen,
Orangen und Suprémes de Canard chaudfroidés.

No. 305 La Cuisine Bourgeoise, ver-
anschaulichte in einfacher aber dennoch ge-
schmackvoller Ausfiihrung die biirgerliche Kiiche.
Die Fleischgerichte von Kalb- und Rindfleisch,
wie Voressen mit diversen Gemiisen, Gulyas mit
Spatzli, Geschnetzeltes mit femgeschmﬂenen
selbstgemachten Nudeln, Rinderbraten mit Toma-
ten- und Randensalat etc. Die Darstellung wurde
ganz besonders von den Hausfrauen gewiirdigt.

No. 276 Caneton Rouenaise a 1’0~
range. Eine Uferpartie mit Mauer, Schilf, von

cinem Schwan gezogener Kahn, auf welchem eine
mit Mousse de Foie gras farcierte Ente ruhte,
welche mit kleinen Orangenscheiben dekoriert und
mit Gefligelgelée nappiert ist. Schwan, Kahn,
Mauerpartie handmodelliert aus Speisefett, schone *
Ausfithrung. Das Wasser wird durch klare Gelée
dargestellt.

No. 263/264 Zwei vegetabilische D1~
ners: I. Gemiisebouillon mit Einlage, Tirkischer
Reis, Cerealiencotelettes, Gemischter Salat, Rote
Griitze mit Schlagrahm. H Hors d'acuvres variés, *
gefiillte Kohlrabi, Spinat-Pudding mit l}cilagen,
Sauce Soubise, Fruchtsalat. Hier fithrt uns die Aus-
stellerin in geschmackvoller Ausfiihrung auf ein
Spezialgebiet der Kochin und es ist erfreulich und
verdienstvoll, dass sie sich in Konkurrenz mit den
Kochen gewagt hat. Und mit Erfolg! Die Ausstel-
lung ist durchaus hochwertig und die Ausstellerin
erweist sich als Meisterin in der vegetabilischen
und Krankenkiiche. Leider wird dieses Gebiet von
den Kochen im allgemeinen unterschatzt und zu
wenig gepflegt. Es mag Sache der Kochlehrlings~
Priifungskommissionen sein, hier Wandel zu
schaffen und die Diatkiiche in den obligatorischen
Lehr- und Priifungsplan aufzunchmen.

No. 114. Aspic de Foie gras en Bel-
levue. Ein anderes Schwanmotiv, ebenfalls
handmodelliert aus Kochfett. Im Schwimmbassin
ein grosser, stolzer Schwan mit drei Jungen (aus
Butter modelliert). Auf dem Riicken tragen sie




Zur Preispolitik.

Von einem sich regelmassig mit Fragen der
Preispolitik in_der schweizer. Hotellerie be-
schaftigenden Volkswirtschafter wird uns auf
Grund von Erfahrungen und Beobachiungen
ciner kiirzlichen Reise ins Ausland der nach-
folgende Artikel geschrieben. Wir ersuchen die
Mitgliedschaft um gefl. Aeusserungen zu den
hier behandelten sehr wichtigen Angelegenhei~
ten. edaktion
Die Preisgestaltung im Hofelgewerbe ist

immer wieder Gegenstand der Erorterung in
der ,Hotel-Revue”. Da sie fir die Erfrags-
wirtschaft des Gewerbes von ausschlagge-
bender Bedeutung ist, so ist dies sehr be-
greiflich, doch mochte ich keineswegs — wie
dies oft in unserem Fachblaite geschieht —
auf die Vorkriegspreise und die heute noch
gegeniiber 1912 wesentlich gesteigerten Ko-
sten der allgemeinen Lebenshaltung abstel-
len, sondern ich glaube,  dass die mittlere
Preislage zwischen den errechneten Selbst-
kosten und dem Konkurrenzpreis zu suchen
ist.* Die schweizerische Hotellerie hat ja be-
reits zur Vorkriegszeit (1912) im Durchschnitt
mit 13 Millionen Defizit abgeschnitten. Ein
Aufbau der Hotelpreise auf der Basis der
Vorkriegszeit ist schon deshalb vollstandig
ausgeschlossen.

Vor 2 Jahren ist seitens der Hotelgenossen-
schaft des Berner Oberlandes an Hand zahl-
reicher Betriebsrechnungen festgestellt wor-
den, dass ein Senken der Preise vom Stand-
punkt der Selbstkostenberechnung aus nicht
gerechtfertigt sei und ich mochte heute mei-
ner Meinung dahin Ausdruck geben, dass
auch keine Veranlassung vor-
liegt mit Ricksicht auf die Kon-
kurrenz andererLanderdiePrei-
se zu senken. Heute bezahlt ein Gast
in einem schweizerischen Hotel der mittle~
ren Klasse Fr. 12—16 Pension, zu welchem
Preisansatz wir weder die Konkurrenz Frank-
reichs, Italiens oder Oesterreichs zu fiirchten
haben, von den hohen Preisen in den Nord-
seebddern an der hollandischen, deutschen
oder englischen Kiiste gar nicht zu sprechen.

-Ueber die Frage der Preisgestaltung
herrscht in den Kreisen der Hotels der mitt-
leren und untern Klassen — und diese ma-
chen die iiberwiegende Mehrzahl unserer
heimischen Hotellerie aus — grosse Unsi-
cherheit und die Publikation der Minimal-
preise hat dahin gefiihrt, dass die  meisten
Geschafte auf dieser niedrigsten Basis ab-
geschlossen werden miissen. Ich muss
nach gemachten Erfahrungen die Verbrei-
tung der Minimaltarife als einen
schwer zu korrigierenden Miss-
griff befrachten und kann Sie versichern,
dass diese Beurteilung auch von sehr vielen
namhaften Reiseagenturen getfeilt wird. Ich
habe mich beispielsweise in Amsterdam in
einem Verkehrsbureau iiber Hotels im Ber-
ner Oberland erkundigt. Es wurden mir mit
grosster Zuvorkommenheit zahlreiche Hotel-
prospekie ausgehdndigt, wobei die bedie-
nende Angestellie ‘auf jeden Prospekt, m e i-
nerseits unaufgefordert, den Mi-
niualpreis notierte. Steige ich nun als Gast in
einem dieser Hauser ab, so habe ich den no-
tierten Preis im Kopf und das erste, was ich
im schonen Hochtal érlebe, ist eine Enttau-
sd1ung, wenn mich der Hotelier in einer
Dachkammer unterbringt, oder mir auf erster
oder zweiter. Etage einen hoheren Preis ab-
verlangt. Das Verzeichnis der Minimalpreise
sollie als durchaus vertraulich
nur als Wegleitung an die Hofeliers
und die Agenturen im Ausland, die unsere
Vertreter sind, abgegeben werden;
seine Verwendung als Propagandamaterial
ist m. A. nach durchaus falsch und schadigt
unser Gewerbe.

Riickerstattung von Fahrgeld.

Wir machen darauf aufmerksam, dass auf
1. Juli eine Ergdnzung und Erweiterung der bis-
herigen Vorschriften der schweizer. Transport-
anstalten betreffend Riickerstattung von
Personentaxen vorgenommen wurde. Da~
nach kann eine Riickvergiitung der bezahlten
Taxe staliflnden bei nachgewiesener gdnz-~
licher oder teilweiser Nichtbenut-
zung von Billetten einfacher Fahrt, von Re-

z
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En Sonneondergang.
(Appenzeller Dialekt.)

-Grossmuotter, d’'Berg send dossel”
»»Wo? Zaag mers, bitti wo?””
,,Chomm, lueg doch dei, verosse
im Obedrot stohnds do,

omzacklet, usegschnitte

wie met der Uuschniidschar. —
God’s Frauli met de Bri
sie lueget letz. Ond I

Ke Bildli chonnt. Die Auge

. send so verbruucht ond miied
vom Sticke ond vom Stichle,
dass z'mol ken Berg meh siehd.

Ond fruurig schliichis is Hiuiisli

ond bleeget dor de Gang:

»»Dlend werde — lebtig gstorbe.

Herrgott, gell wart niid z'lang!” "
Julius Ammann.
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tourbilletts; Sdinellzugszuschlégen und Rund-
reisebillets. Fiir nahere Auskunft wende man
sich im Bedarfsfalle an die ndchste Bahnstation.

Selzacher Passionsspiele.

Die Spielzeit der., Selzacher Passionsspiele,
deren erste dleslahnge Auffilhrung am 10. Juni
erfolgte, dauert noch bis Ende des Monats Sep-
tember.  Wie aus den Berichten der Tagespresse
hervorgeht, ist der Andrang zu den Spielen sehr
gross, zumal seitens der Mitwirkenden, namentlich
den Trdgern der Hauptrollen, kiinstlerisch Hervor-
ragendes geboten wird.

Die Veranstaltung stellt eine Attraktion der
diesjahrigen Fremdensaison dar, auf welche das
internationale Reisepublikum aufmerksam zu ma-
chen uns Pflicht auch des Hoteliers zu sein scheint,
da die Forderung des Unternehmens wiederum
auf den Besuch des gesamten Schweizerlandes
zuriickwirkt.

Fiir alle ngheren Auskiinfte, Programme, Re-
klamemarken, Plakate zum Aushang in-den Ho-
telraumen etc. wende man sich an das Passions-
spiel-Komitee in Selzach oder ans Verkehrs-
hurdeau Solothurn, wo alle Informationen erhaltlich
sind.

Auszeichnungen
der Kochkunst-Ausstellung
Luzern.
(Schluss.)
Jury-Entscheide vom 10. bis und mit
. Juni.
Abteilung Kochkunst.

V. Rang. -

No. 649 10 eniremets divers; Hotel Schweizerhof,

uzern,

No. 2002 91/292/293 Coupe Joachim; Timbale Si~
cilienne; 1 Platte petits fours; Petits souf-
flés au marasquin; Emil Wittum, Luzern.

No. 300/301: Chateau-Briant lucullus; Poulet de

bresse; Biindnerstube des Grand Rest. Asto-
ria, Ziirich (Verf.: Furrer, Chef de. cuisine).

No. 336/337 Pot au feu bourgeois avec prépa~

ration; Cailles en nid; Grand-Hotel Rigi~
Kaldbad (Vert.: Bohn, Chef de cuisinel.

. 341/342: Chaud-froid de volaille; Salade
Russe; Jean Sutter, Luzern. .

. 340: Halienisches Menu fiir 3 Personen; W.
Schmidt, Chef de cuisine, Hotel Metzgern
Luzern.

. 303: Diner a la Heimatschu.tz; Leonh. Wiiest,

Hotel Hirschen, Sursee.

No. 264: Vegetabiles Diner, Frau Emma Gelzer,

Luzern.

No. 360: Ein Fisch;. Frl. Hedy Lang, Vitznau.

No. 348: Truite au bleu, Sce. Hollandaise; Truite
a la meuniére; Truite frite, Sce. Romoulade;

Truite en mayonaise; ‘Evard Fernand, Koch~
lehrling, Luzern.

61/62: Truite en belle vue, Bernerplatte: Jos.
Kaufmann, Hotel drei Kénige, Entlebuch

No. 330: Hors dceuvres riches, in 10 Sorten;

August von Holzen, Delikatessengeschaft,
Hirschmattstrasse, Luzern.

No. 349: Truite saumonée a la genevoise; C.

Wullschleger, Chef de cuisne, Hote! Riitli,
Luzern.

367: Lehrlingsarbeit; Armin Forster, Koch~
lehrling, Hotel Union, Luzern.

278: Selle de chcvreull belle Otero; Alfred

Amacher, Brienzwiler.

No. 263: Vegetabiles Diner; Frau Emma Gelzer,
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Luzern.

. 228: Filet de beeuf jardiniére; Hans Fischer,

Luzern.

VL. Rang.

No. 297: Coupe mit Rosen aus gez. Zucker; Wal-
ter Huber, Confiserie, Alidorf.

No. 314: Salade Umberto; Bahnhofbuffet Ziirich
(Verf.: A. Pliiss).

No. 315: Gateau de noce; Bahnhofbuffet Ziirich
(Verf.: Paul Weibel).

No. 327: Tourte génoise garnie; Albert Métraux,

Luzern.
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] Jury~Ent:

No. 355: Praklische Platten fiir v. Krankheiten;
Saly Weil, Ziirich.

:  DPetite marmite grand viveur; Saly

Weil, Ziirich:

No. 354: Korb aus Wachs, gefiillt mit echien
Pralinés; A. Nufer, Luzern.

No. 370: Gateau a l'orange.

No. 237: Bombe mit verschiedenen petits fours;

....Johann Décurtins, Luzern.

No. 286: Fantaisie de filets de soles a la printa~
niére; Offo Isler, Bahnhofbuifet, Olien.

No. 285: Chateau-Briant renaissance; Emil Ra~
delfinger, Bahnhofbuffet, Olten.

Jury-Enischeide in der VIII. Gruppe (Literatur).

No. 5: Nicht juriert.

No. 18: Als ungeniigend taxiert und nicht juriert.

No. 128: Nicht juriert.

No. 130: Nicht juriert, weil alt.

No. 129: Festschrift zur I. Schweiz. Kochkunst~
Ausstellung: Diplom mit Felicitation du Jury:
»Kochkunst und Tafelservice”, Administra~
tion, Luzern (Union Helvetia).

No. 131/132 Diplom mit Felicitation du Jury: Bii~
cherverlag der Union Helvetia, Luzern.

No. 182: Certificat: Hotel Eden, Baden.

No. 203: Nicht juriert, weil alt.

No. 298: Nicht juriert, weil verspatet eingereicht.

No. 133: Als hors concours betrachtet, da be-
reits in der gewerblichen Abteilung der Aus~
stellung juriert.

lokalen S

heide in der urrenz
fiir billige Restaurationsplaiten.
1. Preis, 10 Punkte: Hotel Monopol, Luzern; L.

Ferrero, Chef de cuisine.
2. Preis, 9 Punkte: Hotel du lac, Luzern; Char~
les Schweitzer, Chef de cuisine.
3. Preis, 8 Punkie: Restaurant Flora, Luzern;
Andr. Prinzing, Chef de cuisine.
4. Preis, 7 Punkte: a) C. Obrecht und {Max
Pfefferlé, Luzern;
b) Restaurant Frohburg, Luzern; Ed. Rupp,
Chef de cuisine;
c) H. Wiiest, Hotel Hirschen, Sursee.

Spezial-Auszeichnungen.

No. 320/321/322/323: Die Verpflegung der schweiz.
Armee, den gegenwartigen Preisverhalinis~
sen enisprechend. 1 Tagesmenu (Konser~
ventag), Rohprodukie; 1 Tagesmenu beste~
hend aus fertigen Gertchten; 1 Tagesmenu
bestehend aus Rohprodukien; Preisberech~
nung. Ehrendiplom mit Félicitation du Jury
pour la présentation; Max ‘Schudel, Seebahn~
strasse 127, Ziiri

No. 302: Beanstandet und daher von der K. K. K.
zuriickgewiesen.

Berichtigung:

In der letzten Publikation der Jury-Entschelde
sind einige Druckfehler unterlaufen, um deren
gefl. Entschuldigung wir bitten.

No. 101: Wachsblumeri (Fliedersorfen) von Chs.
Schweitzer, Luzern, figuriert im I. Rang.
No. 216: Porc und sein gebrduchlichste Verwer~

tung ist vom Hotel Vitznauerhof in

Vitznau ausgestellt und figuriert im I. Rang.
No. 85: Langouste en belle vue, Hotel National,

Luzern, steht im I. Rang, und
No. 86: Selle de veau renaissance, Hotel Natio~
nal, Luzern, Verfertiger E. Scheurer, gehort
in den IIl. Rang.

Luzern, den 19. Juni 1923.
Fir die Richtigkeit obiger Entscheide:
Die Jury.

°

Die Notlage der schweizerischen
Wallfahrtsorte.

Man schreibt uns aus Basel: Seit Kriegs~
ausbruch vermissen die bekanntesten schweize-
rischen Wallfahrtsorte, wie Maria Einsiedeln,
Mariastein usw. die auslandischen Dllgenuge
die vor dem Kriege viele Tausende von Perso-
nen in unser Land brachten und den Wallfahrts-

_oiten eine schone wirtschaftliche Bliite sicher-

ten. In den bald funf ]ahrrn seit dem Waifen-
stillstand hat der Pilgerverkehr aus dem Aus-
land noch keine sichiliche Belebung erfahren.
Einzelne Pilger treffen zwar stets e, doch es
fehlen die grossen Pilgerziige, auf die sich auch
unsere  Transportanstalten einst eingerichtet
hatten. !
Die Erfahrungen, die namentlich im benach-
barten Elsass in der letzten Zeit gemacht wur~
den, belegen, dass das Bedirfnis, Pilgerziige
den schweizerischen Gnadenorten zu ver-
anstalten, keineswegs verschwunden ist. Im Ge-
genteil: Man sehnt sich nach der Zeit, wo sie
wieder aufgenommen werden konnen. Allein, .
solange die Passformalitaten an der Grenze
bestehen, ist es ganz ausgeschlossen, dass der
Pllgerverkehr sich erneut entwickeln kann. In
einer ‘grossen elsassischen Gemeinde, deren
Namen. wir angeben konnten, wurden kiirzlich
Anstalten getroffen, eine Pilgerreise in die
Schweiz zu organisicren. Fine geniigende Be-
teiligung ergab " sich innert weniger Stunden.
Dann aber kamen die Passformalitaten! Erst
muss eine Liste der Teilnehmer  angelegt wer-~
den, die durch die Prafektur abzustempeln ist,
um dann den Grenzorganen eingereicht zu wer-

- den. Dies scheint auf den ersten Blick sehr emn-

fach, lasst sich aber in landlichen Verhaltnissen
praktisch gar nicht durchfiihren. Denn die Bau-
ern melden einfach ein Familienglied an,
entscheiden sich aber erst unmittelbar vor dem
Abgang des Zuges, ob nun Vater, Mutter oder

Kinder  reisen werden. Dies hiingt alles, von
dusseren Umstanden, vom Wetter, vom Stand
der Saaten usw. ab, die sich ¢ wicht auf

acht Tage voraussehen lassen. Da dic Passliste
aber lange vor dem Abgang des Pilgerzuges
angelegt und abgestempelt werden muss, bleibt
eben nur der Verzicht. So wurden auch in der
erwahnten elsassischen Gemeinde die Anmel-
dungen fiir den Pilgerzug in dic: Schweiz wie-
der zuriickgezogen, als bekannt wurde. dass
man sich von vorneherein bestimmt zu melden
und eine Bindung einzugehen habe. Bestanden
die lastigen Passformalitdten nicht, so ware der
Pilgerverkehr aus dem Elsass nach der Schweiz
langst wieder im Friedensumfang moglich; denn
das Bediirfnis, die altbekannten schweizerischen
Gnadenorte aufzusud'len, ist gerade im Elsass
sehr rege. Heute -aber opfert man tatsdchlich
die wirtschafiliche Bliite unserer Wallfahrtsorte
der Passbureaukratie!

Wer an der Grenze wohnt, fragt sich iiber-
haupt, was denn die Passkonirolle heute noch
niitzt. Ist es nicht an der Zeit, dass dieses
Ueberbein der Kriegszeit ganzhd\ fallen gelas-
sen wird? Warum die Grenzabsperrung zwi-
schen Vélkern, die dies- und jenseits der Grenze
nur friedlicher Arbeit nachgehen? Will man die
Bureaukratie wirklich solange bestchen lassen,
bis wir uns gegenseitig nicht mehr kennen?

Ferien in der Schweiz!

i Die Schweiz. Vereinigung fiir Heimatschutz
veroffentlicht in der Juni-Nummer des ,Hei-
matschutz” folgenden Aufruf, den wir auch un~
sern Lesern nicht vorenthalien mochten:

Mit unerhorter Anziehungskraft wirkt der Va-
luta-Magnet auf tausende von Schweizern, die an
Ferien und Frholung denken diirfen. Wir wollen
hier nicht untersuchen, ob die Geldausgabe heute
wesentlich geringer lsi wenn der Schweizer im
Ausland etwa auf gltldu:m Fusse leban will, wie
zu Hause; die wirkliche Ersparnis wird von Er-
fahrenen meist bestritten. Wir wollen auch nicht
die oft und mit Recht geltend gemachten volks-
wirtschaftlichen Erwagungen wiederholen, die aus
der Notlage und der driickenden Arbenislosxgkeli
im schweizerischen Gasthofgewerbe schlizss=n, es
sei unsere Pflicht, die Ferienbatzen nicht ins Aus-
land zu fragen, sondern sie dort auszugeben, wo
sie der Allgemeinheit im Vaterland wieder zugute
kommen. Dieser nationalokonomisch _erwiinschie
Patriofismus sollte umso leichter emngédnglich sein,
als er ja kein Opfer fordert, da ‘man fiir scin gu~
tes Geld in der Schweiz kaum schlcchter, wohl
aber vielerorts besser reist und beherbergt wird
als irgendwo im Ausland.

Das moderne Valuta-Reisslaufen hat ja das
unverkennbare Gute, dass manch einer Kenntnisse
von fremdem Land und fremden Leuten semmel,
die ihm friiher vorenthalten waren. Aber — ist
dieser Gewinn viel dauerhafter als die briichige
Valuta, die ihn zeitigte? Sind die rasch we
selnden Reisceindriicke mehr als obcrﬂachhd\c
Anregungen in der Art des Kinematographen,
Zerstreuungen, ein sensationelles Erraffen, wic ge-
wonnen, so zerronnen? Fiir die Kultur des Men-
schen ist ja nicht die Fiille der Eindriicke und
nicht deren bunter Wechsel und deren Absonder~
lichkeit massgebend; unendlich bestimmender fiir
den wahren Wert von Erlebnis und Secele ist das
harmonische  Auswirken von Anregung und inne-
rer Antwort, der Reichtum in der Beschrankung.
Das Gliick ergreifen lernen, das immer da 1st, das
Gute zu finden wissen, das so nah ist — diese
weltliche Mahnung ist kaum ,geographisch” ¢e-
meint und doch hat sie auch so Geltung, inso-
fern das Reisen ins Gebiete des Geistigen gehort.

Der Schweizer lernt sein Nachstes, scine Hei-
mat eigentlich nur kennen, wenn er die Ferien-
wochen bald'in dieser, bald in jener Landesge-
gend zubringt, die Landschaft sich vertraut macht
und die Menschen mit ihrer Eigenart, die in 1hm,
als Echo seines eigenen Wesens, bald harmo-

" die Aspics de Foie gras mit reicher Triiffeldeko~
ration in Sternform. Das Bassin war gefiillf mit
Aspic, Seerosen und Wassergrasern. Ein prach~
tiger Anblick.

No.146. Homards flanqués aux Fruits
de Mer. 2 Hummer auf Sockel von kleinen Bi~

- gorneaux-Schnecken. Die- Garnitur bestand aus
verschiedenen Arten Muscheltieren: Oursins, Mou~
les, Clams, Huifres, Krappen, Crevettes, kleinen
Aspics mit Crevettes. Flotter Aufbau der Esca-
loppes de Homard auf dem Sockel. Sehr schones

Arrangement, welches sich vom Silberplateau
wirksam abhob.
No. 354 Roastbeef aux primeurs.

Feine Dinerplatte. Das schon dressierte Stiick
Contrefilet mit kleinen Tomaten en Cerises gar-
niert, darum saubere Gemiisegarnitur, bestehend
aus Bohnen, Erbsen, Blumenkohl Morny, Pommes
Duchesse en Nids d'Hirondelle.

No. 326. Le Veau et son emploi. In 25
Platten stellt der Aussteller dar, was er alles aus
dem Kalbfleisch zu machen weiss: Selle de veau
a I'Orloff, Rognonade de Veau au Primeurs, Noix
de Veau roti, Poitrine de Veau a-la Venitienne,
Osso Bucco, Pieds de Veau pannés, Langue de
veau a I'Halienne, Cceur farci braisé, Chipolata
Milanaise, Vol au Vent a la Toulouse, Escaloppes
de Veau a la Post-Terminus, Sauté de Veau Ma-

rengo, Blanquette de Veau Ménagére, Emincée
a I'Hongroise, Céte de Veau en DPapillote, Céte
de Veau Milanaise, Escaloppes Holstein, Mignons
de Veau a la Mikado, Ris de Veau a la Prin~
zesse, Téte de Veau a la Parisienne, Foie de Veau
& I’Américaine, Rognons & la Carvallo, Cervelle
au Beurre noir, Fritto misto Milanese, Potage
fausse Tortue. Diese reichhallige Aussiel]ung, bei
der sicher manche Haus~ und Wirtsfrau viel Neues
gesehen hat, wurde verdienterweise sehr auf-
merksam beachtet.

No. 8. Gruppe von Eisfiguren fiur
moderne Buffetdekoration, zwei Blait-
ornamente und ein Bar, wie solche an unsern
Wintersportplatzen dankbar und in mannigfaltiger
Art Verwcndung finden. No. 71. Mousse au
Jambon Paprika. Diese Mousse ist, abwei~
chend von fritherer Gepflogenheit, nicht in eine
Form eingefiillt und gestiirzt, sondern in eine Kri~
stallschale gegossen, was ermoglicht, dass solche
ganz leicht- gehalten werden kann und daher vor-
ziiglich ist. Mit Lauchblattern, Piments, Triiffeln
und Schinkenscheibchen garniert, dann mli Aspic
eingegossen. Serviert auf Plateau mit Serviette,
links und rechts davon aus Eis gemeisselte Blu-
menvaschen, jedes mit einer weissen und roten
Nelke und Asparagus gefiilll. Diese Servierart
hat sehr gefallen. Der Aussteller weist sich hier

wiederum als Kiinstler ersten Ranges aus, seine
Obijekte finden wie die frither ausgesle]lten Eis-
und Zuckerskulpturen aufmerksamste Beachtung.
Vom gleichen_ Aussteller, No. 76, Salade de
Volaille, wie solche in den grossen 1. Klass~
Hotels fiir Buffets statt Hors d’ccuvres serviert
werden. Es ist dies eine amerikanische Ari. In
U. S. A. spielt seit langem, besonders im Som-~
mer, Gefliigel-, Hummer-, Fisch- und Krabben-
Salat eine grosse Rolle.

No. 43. Boeuf a la Mode Froid. Auf
Reissockel mit sehr schonem Décor ruht in ovalem
Aspic dekoricrt a la Charfreuse eine Pointe de
Beeuf, ein anderes angeschniftenes Stiick in glei~
cher Aufmachung ist davor gestelll. Die reiche

Silberplatte ist garniert mit Tomaten, kleinen Tim-

. bales de légumes, Bouguets von Blumenkohl. Ein

hervorragend schones Stiick.

No. 44. Service d'Hors-doeuvres.
In der Mitte des reich ornamentierten Silberplateau
cin ausgemeisselter Eissockel mit darauf ruhen-
der Kristallschale mit Caviar molossol, darum eine
Mosaique de Mousse de Volaille, - Butter und
Toasts, Oeufs farcis mit Ohvendecor Oeufs po-
chés a I'Estragon, Médaillons de-Foie gras, Cor-
nets von Schinken, kleine Triiffeln, Croustades de
Salade Waldorf, Tomates mit Salat von Cham-
pignons.

3 Suprémes de volaille chaudfroidé a

blanc, desgleichen 3 Suprémes braun mit ent-
sprechendem Décor. Sardinen in Originalbiichse.

No. 46. Chaudfroid de Bécasses ef
Cailles forestiére. Das Stiick fesselt sofort
durch seine Originalitat und, feines Arrangement.
Auf Reissockel mit zartem Décor Kartoffelkorb-
chen mit 2 Cailles en Chaudfroid. Die Décasses
farciert mit Mousse de Foie gras und Chaud-
froidé. Garnitur: 4/2 Orangen ausgehohit und mit
Walderdbeeren gefiillt. Champignons aus -Mousse
de foie gras modelliert. 2 Kartoffelkorbchen mit
Heidelbeeren, 2 dito mit Preisselbeeren, 4 Acpfel
mit Cailles, und die 6 Suprémes de Becasscs auf
kleinen Reissockeln Croutons farcis. Das Ganze
auf schwerem Silberplateau wundervoll angerich~
tet und aufgebaut. Diese drei. letzten Obijckte
sind klassische Stiické und erregten geradezu
Aufsehen. ’

No. 266. Diner fiir 2Personen. Sehr be-
achtenswerte Arbeit eines Fachschiilers. Gedeck-
ter Tisch mit handmodelliertem Menuhalter, einen
Gnomen vorstellend, ca. 30 cm hoch. Menu: Con-
sommé Royal. Truites au bleu, Sauce Hollan-
daise, Chateaubriand a la Bouqueti¢re, Salade.
Bavaroise pralinée. Der Aussteller hat alles selbst
angefertigt, der kleine aus Butter handmodellierte
Zwerq ist ein kleines Meisterstiick. Der Aussteller
ist ein vielversprechendes Talent. (Schluss folgt)




nisch widerklingt. Architektur, Gﬁdcn, Friedhofe,
Anlage von Weg und Steg, alles ist ja so wech-
selnd im schmalen Rahmeh unserer Heimat, alles
will erfasst sein in langerem Verweilen, das er-
laubt, die Sitten und Gebrauche, Wirfschaft und
Klima cines klcinen Gebictes wirklich zu verstehen
und daraus auch die Art der Siedelung, der Oris-
bilder zu verstehen. Wer kennt sie alle: die wich-
tigsten Alpengebiete, Innerschweiz, Berner Ober-
land, Wallis, Waadtlander Berge, Graubiinden,
Glarner "Alpen und die ostschweizer. Gipfel, das
Appenzellerland, den Berner und Neuenburger
Jura, den Bodensee und das Seecland, das See~
tal ‘oder wieder die Weingegenden am Genfer
See, die Basler Landschaft, den Tessin mit seinen
Seen, Tadlern und Bergen? Nur wenige Namen
urid Orte, und wie verschiedenartig der Charak-
ter. von Land, Leuten und Siedelung, welcher
Schatz an Wissen und Kunstgenuss, an Menschen-
und Landeskenntnis ist hier zu heben — eine
Quelle innerer Bereicherung und damit wirklicher
Erholung.

Heéimatkenntiis™ ald " Grundlage des - Héimat-
schufzes — .immer. ‘wieder : ist unsere Zeitschrift
bémiiht, in diesem Sinne tatig zu ‘sein. “Wie viel
wnrkungsvollcr ist. doch .noch -die - Kenntnis der
Heimat, die jeder selbst erwirbt, wenn er seine
Ferien- und Erholungszeit der Schweiz widmet,
wenn er aus fieferer Vertrautheit mit Boden und
Menschen stets weitere Gebicte des Vaterlandes
sein eigen nennen darf und ein stets reineres,
bewussteres Heimatgefiihl zur wahren Heimatliebe
steigert!

Aus andern Vereinen

Schweizerischer Weinhidndler-Verband. - Das
Jahrbuch 1922/23 dieses Verbandes behandeli
in einem ersten Abschnitt die Lage des schwei-
zerischen Weinhandels im Berichtsjahre, und in
einem zweiten Teil die administrative Arbeit des
Verbandes. Die Verbandsorgane haben auch
im vergangenen Jahre tiichtige Arbeit geleistet.
Elnz: rege Tatigkeit entfalteten sie namentlich
in den Fragen der Weineinfuhr und des neuen
schweizerischen Generalzolltarifs. Das Jahrbuch
wird eingeleitet durch einen interessanten Auf-
satz uber die ,Weinmasse von einst und
heute.” — Der Weinhandler-Verband _konnte
letzthin auf sein 30jahriges Bestehen zuriickblik-
ken, welches Ereignis am 23./24."Juni durch eine
kleine Feier anlasslich der diesjahrigen Gene-
ralversammlung in Interlaken gewiirdigt wurde.
Der Zentralsekretar des Verbandes, Herr Dr.
A. Schwarz, hat zur 30. Jahresversammlung eine
interessante  Festschrift verfasst, worin die
Griindung und Entwicklung des Verbandes und
seine Tatigkeit eingehend geschildert werden.

Kleine Chronik

Speisenfolge am Nationalfeiertag. Aus Gaste-
kreisen geht uns die Anregung zu, die Hotels
mit vorwiegend deutschschweizer. Kundschaft
mochten am 1. August ihren Gasten sogen. Na-
tionalgerichte mit deutschgeschriebener Speisen-
folge vorsetzen, um dadurch den vaterlandi-
schen Gedanken der Bundesfeier noch mehr
zum Ausdruck zu bringen. Wir geben'die An-
regung als Stimmungsbild zum 1. August ohne
Kommentar weiter.

Verkehrswesen

Territet-Glion-Bahn. Im Monat Juni beforderte
Personen: 13,100 (1922: 11,379); Transporteinnah-
men Fr. 14,348.— (1922: Fr.. 12,650.—).

Glion-Rochers de Naye-Bahn. Dieses Unter-
nehmen hatte im Monat Juni einen Reisenden-
verkehr von 21,200 Personen zu verzeichnen ge-
geniiber 29,187 "im Juni 1922. Die Einnahmen be-
laufen sich auf Fr. 22,227 gegen Fr. 30,725 im glei~

chen Monat des Vorjahres.

. r

Bealenbergbahn Der 34. OCSdlaﬁsbenchi die~
ses Unternehmens pro 1922 konstaliert mit Be~
dauern einen schwachen Riickgang der Frequenz~
zahlen, welcher namentlich auf das Fehlen inldn~
discher Touristen zuriickgefiihrt werden muss. Die
Bahn beforderte im letzten Sommer 40,977 Rei-
sende gegeniiber 44,253 im Vorjahr. Die Betriebs~
einnahmen betrugen Fr. 84,212.— (91,529.—), die
Betriebsausgaben Fr. 56,399.— (53,427.—), der
Ueberschuss demnach Fr. 27,813.— (38 101.—). Auf
das Aktienkapital von Fr. 700,000 wurde eine Di~
vidende von 2 Prozent ausgend\i

Saisonzug Holland-Schweiz via Belgien. (S.V.
Z.) FEin Bewéis der steten Zunahme des Fremden~
zustroms nach der: Schweiz ist durch die Fre-~
quenzzahl der Reisenden dieses Zuges gegeben.
Dessen Fiihrung war anfangs zweimal wochentlich
im Juni und dreimal wochentlich im Juli vorgesehen
Es ist bereits gemeldet worden, dass in der Zeit
vom . 10. bis ‘20. “Juli" der Saxsonzug taglich ver-
kehren wird. Heute trifft die Nachricht ein, dass
sich die Bahnverwaltungen entschlossen "haben,
diesen: Zug bis zum 8./9. September durchwegs
taglich zu fiihren (am 8. September, Richtung
Amsterdam-Basel, ‘am 9. September Richtung Ba-
sel-Amsterdam). Dariiber hinaus wird der gleiche
Zug noch am 12. und 15.: September in der Rich~
tung *Amsterdam-Basel und am 13. und 6. Sep-
tember in der Richtung Basel-Amsterdam gefiihrt
werden.

Autotourismus

Das Automobil im Kanton G iind: (S. V.
Z) Infolge der Kiirzlichen Volksabstimmung sind
nun  die Strassen des Kantons = Graubiinden,
wenigstens teilweise, dem Automobilverkehr. geoff-
net. Ab 1. Juli ist der Verkehr mlt Reiseautomo~
bilen, mit A hi der Reiselastwagen, der Ge-
sellschaﬁsrmsewagcn und der Motorvelos, probe-
weise auf folgenden Sirassen des-Kantons Grau-
biinden gestattet: Tardisbriicke-Chur~Churwalden~
Lenzerheide-Lenz, mit Abzweigung nach Brienz-
Alvaneu-Davos, Lenz-Tiefencastel-julierpass-Sil-
vaplana, mit. Abzweigung -nach St. Moritz-Sama-
den-Poniresina (Dorfende) und Sils, nach Maloja-
Castasegna-Landesgrenze, . ferner von der Kan-
tonsgrenze bis San Vittore iiber San Bernardino
bis zur Spliigénpasshche.

Das Fahren ist auf Grund einer vorgdngig zu
16senden kantonalen Fahrbewilligung oder einer
kantonalen Fahrausweiskarte gestattet. Die Ge-
biihr fiir die Fahrausweiskarte betragt:

1. fiir eine cinmalige Einreise iiber Spliigen~
passhohe (Kontrollposten Berghaus) oder San Vit~
tore (Kontrollposten Roveredo) Fr. 5.—;

2. fiir eine einmalige Einreise iiber' Castasegna
oder Tardisbriicke Fr. 15.—;

3 fiir ein Monatsabonnement fiir beliebig vicle
Einreisen -Fr. 30.—. Solche Monatsabonnemente
werden nur fiir die Zeit vom 1. Juni bis 1. Oktober
ausgegeben;

4, fiir ein )ahresabonnement fiir beliebig viele
Einreisen Fr. 200.—.

Denjenigen, die iiber Castasegna oder Tardis~
briicke eingereist sind und am gleichen Tage der
Einreise wieder an der betreffenden Einreisestelle
den Kanton verlassen, werden zwei Drittel der
dem Grenzkontrollposten bezahlten Taxe gegen
Empfangsschein erstattet.

Die Fahrabonnemente sind beim kantonalen Po-
lizeibureau in Chur zu beziehen. .

Das Fahren ist auf dem Gebiete des Kantons
Graubiinden wahrend der Nacht von 22 Uhr abends
bis 6 Uhr morgens verboten.

Die Einrcise in’'den Kanton kann iiber Tardis-
briicke und San Vittore an folgenden Tagesstun~
den stattfinden:

1. in der Zeit vom 1. Juni bis 1. Oktober von
6 Uhr bis 22 Uhr;

2. in der Zeit vom 1. Oktober bis 1. Juni von
8 bis 12 Uhr und von' 14 Uhr bis 18 Uhr.

Die Einreise iiber Spliigenpasshohe ist nur vom
1. ‘Juni “bis 1. Oktober gestattet, und zwar von 6
Uhr bis 22 Uhr.

Die Einreise iiber Castasegna darf nur zu den
in Ziffer 1 und 2 genannten Tageszeiten erfolgen
und richtet sich im iibrigen in bezug auf die Ein-
reisezeit nach den Vorsdhriften iiber die Zoll- und
Passkontrolle.

.- Fiir die Fahrvorschriften gilt das interkantonale
Konkordat.

- Die Automobilisten sind dringend gebeten, die
Vierkehrsvorschriften piinktlich zu beobachten und
grosste Ricksicht auf die Bevolkerung zu nehmen.

Finanz-Revue

S. A. Hotel Pension- Beau-Séjour in Lau~
sanne. Die. der ordentlichen Generalversammlung
am_29. Juni vorgelegte Rechnung fiir das Ge-
schaftsjahr 1922 weist, nachdem 1921 ein De-
fizit ‘von rund 13,000 Fr. hinterlassen hatte,
einen Reingewinn von 12,582 Fr. auf, der %u{
rieue Rechnung vorgetragen . wird,. Der: Be-,
triebsgewinn - betrdgt 32,27t Fr. béi- eineér Ge-
samieinnahme von 275,147 Fr. Aus.dem Bericht
des*Verwaltungsrates ist die Tatsache zu ent-
nehmen, dass die Lage der Gesellschaft slch
merklich gebcsscri hat. y

Neues Bundesanleihen.

(Mitget) Vom 23. bis 30. Juli gelangt neuer~
dings ein -Anleihen des Bundes zur Auflage
und zwar im Ausmass von 200 Millionen. Da-
bei handelt es' sich um die Konversion yon in
den Jahren 1920 und 1921 ausgegebenen Kas-
senscheinen, die im kommenden September
. zur. Riickzahlung fallig werden.

Die 'Ausgabe von Kassenscheinen an sich
und deren Bedingungen, wie sie der neue Pro-
spekt bringt, sind das Ergebnis - der gegen- -
j wartigen Markilage. Die Vermdgensabgabe~
{ campagne vom vergangenen Herbst hat eine
i Kapitalabwanderung, deren nachteilige Folgen
i heute noch spiirbar sind, ins Leben gerufen.
' Diese erfuhr zudem eine = starke =Forderung
durch den Umstand, dass das Ausland dem
Kapital einen hohern Zinsertrag gewahrte, als
dies im Inland ‘der Fall war.

Die Schweiz kann nicht fiir sich allein eine
von den Einflissen des Auslandes unabhangige:
Finanzpolitik betreiben; sie kann insbesondere
der Kapitalabwanderung ' nicht wirksam ent-
gegentreten, ohne sich iiber die in den andern
Landern geltenden Zinssatze Rechenschaft zu
geben. Sie ‘ist .vielmehr ‘gezwungen, den letz~
teren Rechnung zu iragen und ihre eigenen '
Bedingungen den in andern L&andern geltenden
anzundhern. K

‘Die ‘neuen 4 und S5jahrigen 4% % Kassen~
scheine des Bundes, die zu 98 ¢, ausgegeben
werden, bieten. dem Zeichner eine Rendite von
5%. Zudem ist ihnen eine grosse Kursstabili-
tat dadurch gesichert, dass sich der Bund ver~
oflichtet, sie’ ]ederzeli ‘bei Entrichtung der eidg.
Kriegsst zum - E kurs an :Zahlungs~
statt anzunehmen.

;" Die neue Emission bildet somit eine sehr
giinstige und empfehlenswerte Anlagegelegenheit.

§ =3
3 %

Die I. Obwaldnerische Kunst~- und Gewerbe-

' ausstellung vom Juli bis 20. August in
Samen. Die Gewerbliche Abfeilung
dieser Ausstellung, die in einer geraumi~

gen Halle untergebracht ist, "wird von iber
130 Ausstellern beschickt, die ihr bestes Kon-
nen_ in die Aussicllungsgegens}ande hinein~
legen. Vor allem die Abteilung: Wohnungs-
elnrlchiungen und Bureaumobel wird
eine eigentliche - Attraktion der Veranstal-
tung bilden. FEine inferessante Ausgestaltung
findet auch.die elekirische Abteilung.,i Die 18
verschiedenen Gruppen” werden ' sicherlich - das
Interesse aller Handwerker und Gewerbetrei~ -
benden voll fesseln. .

Die. Kunstabteilung - wird beschickt
von iiber 350 Werken namhafter Obwaldner
Kiinstler. -~ Auch Elfenbein- und  Holzschnitzler
sind erfreulich zahlreich verireten. — In der
Historischen Abteilung . finden ' die
Werke von iiber 40 alten Meistern und Kiinst~
lern Aufsiellung.- Es werden Kunstgegenstande
u. a. dem Publikum zuganglich gemacht wer~
den, die sogar bis ins 13. Jahrhundert zuriick~
reichen. — Angesichts des Charakiers und der
Organisation der Ausslellung ist es verstand-
lich, dass  sich taglich' die Anmeldungen aus-
wartiger Berufsverbande zum Besuch der Aus-
stelling mehren. Es wird fir Herz und Aug’
so - viel geboten, dass die ‘Obwaldner Kunst~
und Gewerbeausstellurig auf einen starken Be-
such von nah und. fern sicher rechnen kgnn.

cd.
S

“Humoristische Ecke. ..

-+ In-die:Ferien. i
‘Verglss den’ Hut den  Strimpf;- die Tasd\c,
vergiss - den Becher und die Flasche, "~
vergiss ' den 'Bergstock und den Pickel,
"das”Gold, das Silber und die Nickel, :
vergiss- Raquetf, vergiss das Ruder,
die Schnurrbartbiirste und den- Puder,
vergiss die Laute und die Leier,
Kravatten, Strumpfband, Schlips und Schleier,
vergiss das Gestern und das Morgen,
vor allem alle deine Sorgen,
die Formeln und die Etikette,
doch nie die Turmac-ClgareHe.
§ (Aus dem ,Nebelspalter”.)

Briefkasten der Direktion

An Verschiedene: Das Beste ist, wenn Sie un~
sere- fiinfsprachige Affiche betr. Moglichkeit der
Abgabe des Trinkgeldes im Bureau in allen Zim-~
mern anschlagen. Sie finden_dieselbe schon in
iiber 1000 Hotels der Schweiz. Es muss also etwas
damit sein fir alle Kategorien! Der Ausweg,
der allen gerecht wird.

An S_ R. Es ist nicht'richtig, wenn die
Soziale Kauferliga in ihrem neuesten .Communiqué
behauptet, ,viele” Hoteliers hoffen bald, zur
festen Bezahlung ihres Personals ubergehen Zu
konnen. Nicht 35! Man solite nicht mit solchen
Spriichen “€ine ruhige Behandlung des Problems
gefahrden.

An Diverse: Noch einma’l und aus ganzem
Herzen die Bitte fir die Blinden und.fiir
das uns zugedachte gute Werk: Ver-
kauft auf den 1. August und an demselben die

Festabzeichen!
Redaktion — Rédaction
Kurer
A. Matti. Ch. Magne.
Reklameteil.

Pomol, der konzentrierte alkoholfreie - Apfel~
saft, ist billiger als alle andern nach bisherigem
Verfahren hergestellien alkoholireien Obstweine,
Es kommt den Konsumenten nicht feurer als ge-
wohnlicher Saft und ist daher ein Getrank auf je~
den Tisch und fiir jedermann, ganz ‘besonders fiir
Kinder und: nervenschwache Leite.  Konser~
venfabrik Bischofszell

Die Carlon-{igaree

wird von einem fritheren Direkior einer bedeu~
tenden Londoner Fabrik in einer einzigen her~
vorragenden Qualitat und in. einem einzigen
grossen Format hergestellt aus feinsten und
reinsten- orientalischen Tabaken.’

Sie wird besonders fiir die Hoteliers als die
vorteilhafteste empfohlen.«

Viandox leistet dem Koch unschitzbare Dienste zum Kriftigermachen aller Speisen

KAUFEN SIE VIANDOX

bei lhrem Lieferanten oder beim Depot fiir die Schweiz:

JEAN HAECKY. IMPORT A.-G.

VIANDOX

MIT WASSER VERDUNNT

gibt ohne weitere Zutaten die beste reine Consommé
(Beef-Tea). VIANDOX ist eine natiirliche, konzentrierte
Ochsenfleischbrithe aus den weltbekannten Werken der

Cie. Liebig

BASEL

Sic_xlauben nicht, wie prak-

tisch  und uniibertroiien * der
(Sous-Directear)

Stahlspanhalier L AHBOI| s wee. cavaie et seriens

parlant et Gorivant couramment
le  francais, [l'allemand e:
l'anglais 7
cherche position
pour octobre: e. Meil-
leures références et certificats.
Ftranger préféré. Oﬁrh soas
chiffre We. 4902 Y, Pul
citas Berne.

A LOUER A GENEVE

dans la meilleure situation de

la ville. magnifique et grand

local neuf, rez de ch. et en-

tresol, conviendrait pour café-

brasserie - Testaurant,” Ctuéma,

ete. S'adresser  J.  Bruder,
rue de Hesse, 16.

Chef de réception

ist. Erspart auffallend viel Zeit
und Arbeit beim Spinen der
Lokale. Zu bcncheu bei

Mdller—“ avpt, Arbon,

Sirothalme

(Chalumeaux)

offen odr in Papierhilsen,
verlangen Sie Preise.

Albert Barth, Ziirich

Tel. Seln. 3835

Lavaterstr. 59.

Butter - mit. hochfei
R e
Rg. 330 per m. / K
Hngmbndt-'dnfduen mngn)

Directeur
d’Hétel

Entreprise * de. premiér/ .ordre;

Suisse - 1omande:: saisans < yé ¢

et d’hiver, - envirgh, <500 , lifs,
avec oreanisation “sports ‘(ten-

Inserleren bringt Gewinn!

Bilanzfihiger

Buchhalteh

mit mehrjahrigem Zeugnis als
solcher, in allen Teilen des
Hotelfaches bestens tewandert,
der franzosischen und cngh-
schen Sprache in Wort und
Schrift . michtig, such; Slcﬂe
als Stiitze des Priuzipals oder
andern Ver 'rima

A fz&/ ﬁ//«w(/

Zu kaufen ‘ncsucm:
-Eis-
konservator

2260k

t erhalten
mindestens l‘i Liter fas

\llolomste

Demoiselle, violiniste, ‘Ter -prix
da - .Conservatcire ~ Royal ' de

l}haimpignuns

Wahl. ‘bayr. Prov. iie-

Bruxelles  désire ~ trouver en-
gagement comme soliste ou fert vorteilhaft R. L. Stelg-
autre. - -Sadresser: . 50, rue|{ meyer. hauptpostlag., Bern.

Cardinal, Bruxelles.

Offerten mit P
Chifire- B. D.
Schweizer Holcl-Révue. Bascl 2,

Wy ler AOUT

Feux d’artifice
soignés
Lanternes véniliennes
Ballons-Bougies
produits de Ier choix

Petitplerre fils & Co.
Neuchatel. — Téléph. 3.15

SCHWABEN.RUSSHI

wvernichten Sie sicher mit
giftfreien. geselzl. gesch

W«V:‘_ﬁ% MR

nis. patinoire, pistes, goli) de-
mande  directear  absolument
qualifié en toms no;ais. et 1.|s
tifiant d'une grande exnéri
Adresser  ofires  Case

Referenzen,
event. Belc!hznnz Ohen
beten unter Chifire¢ 'C.

K powncnm 2.- GR. RORTION FR.&=
QRTIONEN FR. 1.~
INE NACHNAHME

Rgvue - Inserate

sind selten erfolglos!

an die Schweizer Hmel -Revue,
Lausanne-Ville. Basel

uson~ CHEMISCHE PRRP)
ROMANSHORN

Pafioe Recefentiier

fert zu bxlhgsten Prexsen

SetWeza Hoelier-Yren, Tntallega Bel

Musterbogen zur Verfiigung.




Otto Baechler, Ziirich 6 OTOr

Turnerstrasse 37. = Telephon Hottingen 4805 . C
Agent Général et
Dépositaire pour la Suisse des maisons: <[, MOTO - MAID
i ist ein neues, elektri-

P. ). de Tenet et de Georges [] [ 2" Jsugeracimme
:: Propriétaires a Bordeaux :: . zuverldssiges  und
pour les Vins fins de Bordeaux - hygienisches Kiichen-
madchen. Es schlagt

SCHWE IZ. TE PPICH FABRIK
ENNENDA (GLARUS)

A - H H A ¥ Eiweiss und Back-

Llser Be}all’ & Fl!s ) Dy ’ werk, mischt Speisen Fabrikation aller Arten ohneNaht,vom einfach-
Propriétaires a Nm.ts et Vosné (Cite d'or) A und Getréinke, poliert Teppiche und Liufer sten bis zum gediegen-
pour les grands vins de la Bourgogne Besteck und Siber- & v‘( ::L:;u2),(5 Melter Bre:e Ou : ”w::en, nurQ‘;:l‘i:lAs;;:

. , ‘ . geschirr, schleift die " G| I.m.j;:Eenours. ouclé, Tournal (Wiiton) —
o , jute, t: try, 3 3 =
Ayala & Co., Chateau d’Ay 2\ Messer und reinigt Pfannen, Tépfe und Flaschen. - MOTO-MAID > WASCHTISCH- A‘A?raﬁ%"s&a'éé%ﬂ?u k::::Isé!rv':.u velours

a Ay, Champagne . Rl ist an jeder Lichtleitung anzuschliessen, verbraucht wenig Strom Schiitzet die nationale Industrie] — Verlangt
und iiber 12 Ansiitze geben ihm die weiteste Verwendungsméglich- > Schweizer-Fabrikat!| — Wir weisen Firmen nugi

keit. Verlangen Sie iiber diese erfolgreiche amerikanische Neuheit > die Sie mit unsern Erzeugnissen reell bedienen.
Ll QU E U R e R E L S K Y R Prospekt und Preis durch die General-Vertretung : — = = — -

HOTEL OE LA COURDANE  COLONRIER Bl Ser s

Elektrische Spezialititen
28, Albanvorstadt Basel Telephon Nr.74.90

zu verkaufen oder zu verpachten
Fran Jacot-Porret winscht gesundheitshalber zu_verkaufen oder : K 1 August 19 23 |
zu vermieten ihr Hotel-Restaurant. Moderner Komfort, grosse . .
Sale (mabiiert cxcl, Klavier), Terrasse, Gnstige Logo in der Miis
des Dorfes. Eidg. Waffeoplatz, 3 Minuten von der Kaserne entfernt,
Heridescvona des Hesren Reinanden wsdl Touviston, Ersthiasaige und un es e'er. en
salrcihe Kundschaft Sichore Zakunft fir seriésen Intores- No. Preis
senten. ich wenden an die 5 i _
Besitzeria: Fram’ Jacot - Porret in. Cojombler oder an. Herrn 3700 Bt bac 100 Bl: B asi . s b )
Notar H. Auberson in Boudry (Kanton Neacaburg). 6449 5900 Kasen:Jotrasl wo o vk iy Anm. Civirtotie, S Bretashonsimass
8045 Salaire-Buch 5 5 oa Se— auf fein weiss Kunstdruck-Karten. Preis pro
%09 Welnkontrolle LR . 100 Stiick einfache Karten Fr, 20.— ohne Text,
19 Postquitiung roon Tals Preis pro ‘100" Stuck. Doppelkaricn Fr. 25
Altes erstklassives Vertrauenshaus 2556 Daon-ltenhudx ™ Geutach) 0 3= © shne Toxt, Spesicllr Toxtcindruck uoter billy-
5 (Quittungen) 'nnznllsch 00 , , 3.— ster Berechnung. Man verlange Mu:ter. Solange
g o Fremdenblicher & Fr. 20. 30, 23. —, 25.20, 29. —. g Vorrat werden auch noch Sujcts fritherer Bundes:
fiir 3093 Automobilkontrolle (Benzin) 55 feier-Menukarten zu obigen Preisen abgegeben.
10677 Konsumationsliste ) 2., . Koch & Ut
; 5 3 aren-Eingang H
Weine, Spirituosen, Kaffee, Tee. 10368 Arsivée-Bech o 640 o¢ Utinger, Chur.
10395 Table d'héte-Kontr. . 76
10406 Inventarbu 0
10407 Fremden-Register 10 T —
3 e 3 5 RTEITTR P
Edm.Widmer. Haringstr. 1¥ Ziirich 1 Alle Hotel g
Genussmittel- Jmport. Kuffee-Grofrosterei - Riiegg-Naegeli & CIe., A.-G. 0 o
Maneggplatz 7 ZURICH  Bahohofstr, 27 2260 e ,,y”” s fl y’m y ”

Tel.: H.2950.- Telegr.Adr.Brazil-Ziirich Tel. Selnau 3709

gemiss Vertrag mit dem Schweizer Hotelier - Verein

I
Gesucht nach Locarno Komiker I beim Abschluss von

unter ,Fidel” die Hotel-Revue,

/| p empfiehlt sich den tit. Ho-
e oemes oo || [V AQIA@EN |2k Unfall- und Haftpflicht-
TOR U. VERBANDSSEKR R cscheiden. Offerten  befordert

Versicherungen

Competent and experienced Manager required for

zu sofortigem Eintritt. Schriftgewandte Bewerber mit kaufmin- Hotel in the Sudan; must be used to control nati
Sischen Kanntnissen, welche die 3 Landessprachen behecrsches, Stott, Adiireas Foll’ pacpiomiare xperionce Salary y Y
oplich ervinsat, beliben kurse Offeien mit Lebentioal S pele P e T e SR e

4 an Dr. C. BERETTA; Blrgonstod where erion Faterviow sonld be W

QT 7240, Locarno. arranged until 30th July. ‘— Afterwards write

“Sudan” c/o. Schwelz. Hotel-Revue, Basel 2. Zu vel‘kaufen:

ZURICH"

Allgemeine Unfall- und Haftpflicht-Versicherungs- A.-G.

In vater Lugs 3 4er Abssmisre 6F ﬂusla“mm
Zu verkaufen od. zu verpachten: MURALTO bei Locarno Generaldirektion : Ztirich, Mythenquai 2

Ein i e dev.ie s tes wird ein bis dabin als Hotel - Pension mit Café - Restaurant in Bern - P ¢ Anrams B Tloffoaon & Sihoe. Baseli
missen mitibernommen werden. — Anfragen unter Chiffre 1656, an | an bester Lage, mit kleinem Brovetto,  Chur it C. Leuzinger-Willy. Frawenfeld i Ha
Lage. mi - ag oz, Glarus:
Publicitas, Locarno. Sual. und. Garten; ioites Ge: N, Melcher.  Luzern: g Kaufmaon & Sohm, Burgerstrassc. 18 Romanshorn :
: va scuft, Fac thchtlgen tachmany Enil Sceillin, - Schafthausen: O. Frey, Saffrangasse 6. Solothurn : W Marti-
Sichere Existenz. Nur lnteres Allemann,  St. Gallen: W, Dicncr & Sohn, Rosenbergstrassc 30, Winterthur :
senten imit, 60 Mille - Rapity E. Sporry-Maag, ussere Schatfthauserstrasse 10. Zag: ], Trachsler, Schmidgasse 16.
{olien, Sich, e R Eelbourg : Xagicr Thalmann, Ruo de Romont, 2 cadve: R, Marchand & Cie,
osens‘ ln en Sohs wehé;} ~Hg‘el_R:",‘ e, # Pl-ce Be Air, 2. Lausanne: H.Baud, Avenue du Tribunal Fédéral, 2. Neu.

gefiibrtes HAUS zu konven. Preisc verkauft. Vorhandene Mbel K. Kosplli, Gerbergasse 4. Borny L. & 'M. Reller, Zeughausgasse 9. Brlgy Jules
*E. Camentiod, Rue des Epancheurs, 8. Ston : C, Aymon & H. de Lavallaz.

in denkbar giinstigster Hohenlage. Wirde sich spezicll Dosenzunge“ HBEL & ’ Bellinzona: E. Buzzini. Mendrisio : R. Borella.

als Ferlenheim schr gut cignen. Acusserst kulante

Bedingungen Anfragen erbeten unter Chiffre O. E. 2275 verlangen Si¢ bitte vor Erteilung ciner Bestellung unsere 5 AMMAMAAAMAA AMAMAAMAMMAMMA MAAMAMAMAAAMALS AAAAMAMACAAMMS MMM AAMAMAAMAAMMAAAN
an die Schweizer Hotel - Revae, Basel 2. allerfussersten Preise. :

Neumann & Papst, Comestibles,
Telephon 133 Davos-Platz Telegr: Delikatessen.

O S X : sEWiEI‘-T“mIE[ h;folge der auf nichsten Herbst

S beabsichtigten Schliessung des

Verl-ngen Sie von uns Auskunft Giber unser neues Verkaufs-System von ‘welche den  Restaurations-

- -
felnen franzBslachen Welnen, gecignet zum offenca Ausschank. Chef de ‘u l sl ne E;;%ﬁznsc?":pﬂ-l:f‘hh :(';:n‘;.:s:;:%g R
tablissement nacl euchatel
Lambert Picard & Cie., I.ausanne. B e e niscon und
Kapital-Interesse filr alle. Photo unter O. F. 805 N. an
Orell Fussi_ Annonces

Gesucht eine nette bescheidene

hatel. 4695
- - findet gute Existenz durch Uebernahme emerbestbekann- suchen wir unser bestbewihrtes
. $chreibmaschinen ten Pe mit R ation. bter Aus- Welller langiéhriges Personal aller Kate-
(neueste Modelle)”veschiedene Systeme, sehr preiswilrd flugsort in néchster Nihe grosserer Ortschaft mit schén- Aprlkosen gorien zu plazieren und empfeh-
abzageben. — Nancres e or Chiffee OF. 1718 Ch. durcs || stem Alpenpanorama. Wihrend des ganzen Jahres gut- Kistchen 5 K. 10 Kg. len dasselbe den Herren Kollegen
Orell Fiissll Annoncen, Chur. besuchte Pension. — Interessenten wollen sich wenden an | Ext. Ster. Fr. 450 8.80 bei Bedarf aufs Beste. Zu jeder

Ext. Conf. . -350 7.— ‘weiteren Auskunft sind wir gerne
W. BAER, Revisionsbureau, Kreuzlingen. Felley-Bruchon, Saxon. bereit. Kraft, fils, Propr. 2235

KOGH & UTINGER, CHUR || FAHNEN-FLAGGEN || ™™/ "a* ¢

Unsere SPEZIALITAT:

Hoch-Prige-Anstalt ||| . HOTEL-FAHNEN T Papier-Servietten

beziehen Sie¢ am billigsten in der Fahnenfabrik

liefert in sauberer, gediegener Ausfiihrung : 3. Scholl - Riggenbach
ff. BRIEF-PAPIERE UND COU- Nachfolger J. Riggenbach’s Erben |.Vollkommen_fertize Kafiee-Mi-

schung mit Zusatz, von feinem, ’ [
VERTS - TAGESKARTEN - PRO- P S o ||l prom s e A's Ka I re - M aSC h I n e n
GRAMME - MENUSKARTEN und Milch-Kafiee gleich gut ge- &

elznet Silberne Medaille an

» VISITKARTEN ete. e ey FABRIKAT BROWN BOVERI
HOTEL-KUHLANLAGEN - EISERZEUGER - KUHLSCHRANKE

et . AUDIFFREN SINGRUN
: ki KALTE-MASCHINEN

lm ober krepp, ev. mit hilbs
m Aufdr ud, jomic n

aaqnnodn: mit Rehlam:

liefert 6. Maurer, svm.

Luzern. 219

ﬂmmhﬂ[k‘MﬂS[mﬂgﬂ W..o sic Hotet Mobiar

bester Qualitit bei oder technische Einrich- . AKTIENGESELLSCHAFT
8 Schwabenland & Co., Zlrich tungen zu kaufen suchen Bodenwichse BASEL  s7.30HANNS-VORSTADT 27
oder zu verkaufen haben, E ist ;hj%r:;:%m i
so lassen Sie eine An- wikiae Dursbies it abr Kalteerzeuger o
R | nonce in der Schweizer
NEUCHATEL Hotel-Revue erscheinen!

CHATENAY

Metallputz ,Durable*
Bestes Mittel zum Reinigen
der Buffets und Tableaux
Blechflaschen & 3,4, 5 kg.

Durble L., Emmishofen

Fondé 1796
HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY

» BERNE 1914 » Roue:Custere:

Heine Stopfbiichsen,Manomerer,
Ventile. — Keine Fachkundige

A-S KﬁHLSCHRANK Wartung erforderlich., ——
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Cesl a nos aveugles
gu’est destinée l'offrande des Suisses et de leurs hotes
le jour de la Féte nationale du 1¢ aoiit 1923.
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Presque partfout, la demande d’organiser la vente des insignes de la Féte nationale dans les cenires touristiques et dans les hotels a recu le meilleur

accueil. Parficipons tous

a cette ceuvre noble et belle de charité. Nous en serons récompensés par la reconnaissance des malheureux qgui pourront

éfre secourus et par la considération populaire a I’égard de notre corporation.

La fourniture en temps utile des insignes a toutes les places et 3 toutes les maisons est assurée par le Comité de propagande pour la féte du ler aofit, dont le président est M. Victor Schuster, Rue de la Gare, 18, & Zurich,
mais il n'y a plus une heure & perdre ‘avant d’effectuer les commandes en retard.
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Ecole professionnelle de Ia Société suisse
(les Hoteliers & Cour-Lausanne.

1. Cours professionnel: Préparation théo-
rique et pratique, technigue, commerciale et
linguistique, & I'exercice de la profession
hoteliére. Durée du cours: 10 mois. Ouver-
ture: le 1er septembre.

2. Cours de cuisine: Préparation prahque
et théorique dans toutes les branches culi-

naires. Durée des cours: 4 mois. Dales
d'ouverture: ler novembre, ler mars et ler
juillet. )
Demander prospectus et renseignements
ala Direction.

Dans les sociétés professionnelles.
La plupart des sociétés comprenneni des
membres d’honneur, des membres passifs et
des membres actifs.
Mais dans toutes, ou presque, il existe en
fait une quatriéme catégorie .de sociétaires,
celle des membres inactifs.

Ceux-1a, quand ils ont payé leur cofisa- .

fion, s'imaginent gu’ils ont rempli entiérement
leur devoir vis-a-vis de la corporation. En
somme, ils ne savent pas trop pourguoi ils
se sont organisés; peut-éire pour faire.com-
me tout le monde. lls se soucient assez peu
des statuts et auires réglements: n’ont-ils
pas payé leur cofisation? Que pourrait-on
bien exiger encore de membres aussi ponc-
tuels?

Eh bien, non! — Le payement des cotisa-
fions, chose excellente, nécessaire pour en-
tretenir la vitalité de la société et le fonc-
fionnement de ses organes, ne dispense nul-
lement de cerlaines autres obligations. Je
n'en citerai que quaire: 'observation des dis-
ciplines établies, la participation a l'activité
sociale, le fravail individuel de propagande
corporative, la fidélité au drapeau.

Ils sont trop nombreux encore dans tou-
tes les grandes organisations professionnel-
les ces sociétaires qui, s’estimant beaucoup
plus intelligents que les personnalités appe-
lées par la confiance générale a diriger' les
destinées du groupement, ne voient que le
coté génant des prescriptions établies en vue
du bien commun-de la corporation. Ils s'ac-
commodent volontiers de celles qui sonl di-
rectement favorables a leur entreprise, mais
ils regardent les autres comme lettre morte,
par exemple celles qui protégent des con-
fréres contre des actes de concurrence mal-
saine, contraire a la solidarité professionnelle.

Celte catégorie de sociélaires est parfai-
tement d'accord de profiter des avantages
matériels et moraux procurés directement ou
indirectement par I'association; mais, a leurs
yeux, les conditions restrictives de liberté
sont « bonnes pour les auires» . ..

Beauvcoup plus nombreux encore sont
ceux qui observent avec une correction suf-
fisante les disciplines sociales, mais qui font
preuve, dans tout ce qui concerne la vie et
I'activité de la société, d’une tiédeur, d'une
indifférence aussi regrettables gu’incompré-
hensibles. L'assistance aux assemblées, I'é-
fude des questions d'intérét commun, les dis-
cussions sur les moyens a prendre pour amé-
lorer une situation générale défavorable ou
pour remédier a des difficultés temporaires,
la parlicipation aux efforts exceptionnels ré-
clamés par telle ou telle circonstance pour
la défense des intéréis corporatifs, par exem-
ple & I'occasion d'un referendum sur un pro-
jet de loi touchant de prés aux besoins vitaux
de la profession: tout cela les laisse parfai-
tement froids. 1l se disent que d'autres sont
chargés officicllement de ces besognes. Si
ces derniers réussissent, on estimera qu'ils
ont simplement fait leur devoir; s'ils échouent,
on n'aura pas assez de critiques pour ce
?}:x'on appellera leur incapacité et leur apa-

ie.

Car — le fait a été mille fois constaié —
les membres inactifs sont ordinairement les
premiers a adresser au groupement le repro-
che de manquer d’activité. Eux qui se tien-
nent constamment a I'écart, qui par consé-
quent ignorent presque tout du travail réa-
lisé et des difficultés surmontées, ils s'ima-
ginent gu'ils auraient cerfainement su mieux
faire et gu’ils auraient obtenu d’emblée de
meilleurs résultats. 1l est fort probable, il est
méme cerfain queux aussi ont de bonnes
idées. Pourquoi donc n’en font-ils pas part
a leurs collégues? Pourquoi ne présentent-ils
pas eux aussi des propositions? Pourquoi
n’apportent-ils pas leur concours effectif a
I'effort commun? — En se tenant ainsi & I'é-
cart, on. perd tout droit & la critique.

Il n’est pas tout a fait exact de dire que
I'vnion fait la force. L'union des inactivités
n’a jamais produit des résultats positifs; elle
est bien plutét de nature & géner le travail
individuel qui aurait pu étre effectué par des
hommes de courage et d'iniliative. Quelle
autorité, quelle classe sociale serait portée
a prendre en considération les revendications
platoniques d’un groupement que l'on con-
nait comme privé de vie interne, que l'on sait
d'avance incapable de toute action et de
toute réaction énergiques?

Ce qui fait la force, c’est I'union de for-
ces moins grahdes, mais agissantes; c’est
I'union de tous les jours dans le labeur dis-
cipliné; c’est l'union plus étroite et plus ré-
solue que jamais pour les rudes efforts a
accomplir dans des circonstances spéciales;
c’est I'union dans la solidarité effective et non
pas théorigue; c’est l'union constante *de
tous les concours individuels pour réaliser
patiemment et avec suite I'ccuvre commune.

Cette union d’activités généreuses ne sau-
rait s'acommoder de mesquines considéra-~
tions de personnes; elle ne saurait pas s'ac-
commoder davantage de considérations de
concurrence: elle ne veut connaitre que la
saine et bienfaisante émulation.

Tout bon sociétaire cherche a développer
selon ses moyens le groupement dont il fait
partie, et pour cela il s’efforce de lui trou-
ver de nouveaux adhérents et d’encourager
les fiedes a se monirer plus dévoués a la
cause corporative; a mieux appuyer l'action
des hommes dlrlgeanis et des fonctionnaires
de lorganlsahon a soutenir le journal so-
cial et & développer son influence.

Il est malheureusement encore une auire
catégorie de sociétaires, la pire de toutes,
celle des démissionnaires, qui.se refirent en
claquant les portes au premier sujet de mé-
contentement. S’il est vrai qu’il est avania-
geux de voir l'ivraie séparée du bon grain,
il n'est pas moins vrai qu’il est profondément
regrettable que des hommes capables d'ef-
forts, des hommes qui pourraient rendre de
précieux services avec de la bonne volonté,
se retirent sous leur tente pour des motifs
le plus souvent passagers et dont I'impor-
tance est généralement hors de toute pro-
portion avec une décision aussi grave gqu’une
démission définitive.

Un groupement économique n’est réelle-
ment fort qu'a la condition d’englober la
partie la plus importanie de la conporation,
soit par le nombre, soit par la valeur des
membres organisés. A ce point de vue, ioute
démission porte préjudice a I'ensemble de
la profession, car elle lui enléve une.portion
de son influence morale dans I'ensemble de
I'économie nationale, influence qui découle
avant tout de la puissance numérique et in-
trinséque de l'organisation.

Evidemment, aprés s’étre acquitté de ses
obligations sociales, au moins des obiigations
matérielles, chacun est libre de se retirer d’'un
groupement dans lequel il est eniré librement
aussi. Mais au point de vue de la conscience
morale, cette liberté n'est pas aussi compiéte
que les esprits superficiels seraient tentés de

le croire. Un sociétaire est un peu comme
un soldat, et le soldat qui abandonne son
drapeau n’est jamais considéré comme un
héres.

Presque toujours, derriére une demlssxon
on peut découvrir le mobile secret de I'é-
goisme. Le démissionnaire se -dit gue, sans
peine et sans bourse délier, il continuera a
jouir des avantages d’ordre général obtenus
en faveur de la profession par I'organisation
corporative, tandis que, d’'un autre coté, il
n’aura plus a se plier sous les disciplines so-
ciales, il aura les coudées franches pour se
frayer, en bousculant ses collégues, un che-
min plus court et plus facile vers le succés
personnel.

Ce sont la des illusions. L’expérience a
bien souvent démoniré gu’une pareille poli-
tiqgue ne peut pas conduire a une réussite
réelle et durable. Et cela s’explique aisé~
ment: un sociétaire capable de démissionner
par coup de téte ou pour un motif en somme
peu grave monire gu’'il ne posséde pas a un
degré suffisant- les qualités de calme, de
sang-froid, de réflexion, de ténacité dans
I'effort, ni les vues élevées et larges absolu~
ment indispensables pour devenir un homme
d’affaires de grande classe.

Charles MAGNE.

Ce que disent nos visiteurs.

On nous écrit de Lucerne:

« A I'épogue ou 'eau couranie est pres-
que de régle dans les chambres d’hétel, il
est regrettable de constater gu’'en Suisse on
ne vous donne, dans les chambres gui en man-
quent, que le seul pot a eau. Ne serait-il pas
a souhaiter gu’on y adicignit un broc de dé-
serve? Dans d’autres pays, il en a été ainsi
de tout temps. »

Nous recommandons ces guelques lignes
a la bienveillante attention et aux réflexions
des hoteliers des catégories intéressées. Si
pour un client de passage, qui généralement
occupe sa chambre | seulement - pendant la
nuit, le pot & eau réglementaire peut suffire
a la rigueur, il n’en est pas de méme pour
tout le monde. Dans les hétels de séjour et
les pensions, le client a besoin d’eau plu~
sieurs fois pendant la journée. Parfois, le
matin déja, la «ration» d’un pot & eau mi-
nuscule est bien minime pour une toilette
sérieuse. Nous prétendons que nos hotels
sont confortables; faisons donc en sorte,
méme dans les détails, que la réalité ré-
ponde aux prospectusl...

L'interdiction de créer des hétels
et des pensions.

Dans sa séance du 2 juin 1923, le Con-
seil fédéral, comme instance supérieure dans
les litiges issus de linterdiction de créer ou
d’'agrandir des hotels et des pensions, a eu
a s’occuper d’un cas de violation de I'ordon~
nance sur la matiére, ceci a .la suite d’'une
intervention de la Société suisse des hote-
liers en vue-de la sauvegarde des iniéréts
généraux de I'hdtellerie. Il s’agissait d'une
demande d'autorisation de iransformation
d'un batiment et ‘d’ouverture d’une pension
dans une stfation -climatigue du canton de
Si-Gall, demande présentée alors que les
fravaux étaient déja terminés. La requéte a
é1é repoussée et le gouvernement cantonal
a été invité a ouvrir une enquéte pénale pour
contravention & I'ordonnance du Conseil fé-
déral du 18 décembre 1920. La S.S.H. a
donc obtenu gain de cause sur toute la ligne.
Espérons que l'autorité municipale en ques-
fion, qui évidemment se souciait de I'ordon-
nance fédérale comme un moineau d’une
pipe, saura tirer ses conclusions de la déci-
sion de Berne et en faire son profit.

De I'exposé des motifs nous exirayons les
considérations suivantes, qui peuvent irou-

ver leur application dans d’'auires cas sem-
blables et dont la publication, par consé-
quent, est de nature & intéresser bon nom-
bre de nos lecteurs: i

La demanderesse, Mme .... a..... (can~
ton de Si-Gall, dirigeait autrefois dans cette
localité un asile d’enfanis gu’elle dut aban-
donner pour des raisons de santé. Elle fit plus
tard I'acquisition, dans le méme endroit, d’'une
maison de paysan, sans foutefois y ouvrir
tvne exploitation agricole. Derniérement elle
fit transformer I'immeuble dans l'intention d'y
recevoir des personnes franquilles désirant
suivre une cure de repos. Elle prévoyait au
maximum une dizaine de lifs. A la suite d’'une
observation de la S. S. H,, elle se décida a
présenter aprés coup la demande d’aufori-
sation prévue dans l'ordonnance du 18 dé-
cembre 1920. Elle affirme dans sa requéte
qu'elle a agi en toute bonne foi et dans I'i-
gnorance des dispositions coniraires de I'au-
torité lorsque elle a fait procéder aux trans-
formations. Au surplus, elle déclare avoir
pris des renseignements auprés du président
de la commune. Si elle avait connu l'or-
donnance, elle n'aurait pas transformé son
immeuble. Elle estime que I'autorisation peut |
lui éfre accordée sans inconvénient, car la
maison ne se recommandera pas comme
pension; elle est destinée exclusivement & des
familles ou & des personnes protestantes en-
voyées par les nombreux amis et connaissan~
ces de la demanderesse. En terminant, celle-
ci fait connaitre son intention de créer plus
fard dans son immeuble un institut pour en-
fants peu doués, mais capables de recevoir
une certaine formation. Elle estime toutefois
qu’il est préférable pour elle de ne pas en-
{reprendre dés maintenant la réalisation de ce
plan.

La Société suisse des hoteliers s'oppose
a l'octroi de I'autorisation,

Par contre le conseil municipal de
appuie la requéte et confirme les motifs in~
voqués par la demanderesse. Il contesle ce-
pendant que cette derniére ait pris des in-
formations au bureau communal avant la
transformation de sa maison et gu'elle ait
recu n'importe quelle assurance a cet égard.

Le Département économique du canton
de St-Gall recommande également I'ociroi de
I'autorisation, en alléguant qu’il ne s’agit pas.
en I'espéce d'une véritable pension d’étran-
gers pouvant enirer sérieusement en ligne de
compte au point de vue de la concurrence,
du moment qu’il s’agit plutét de recevoir oc-
casionnellement quelques familles envoyées
par les amis de la demanderessé.

En présence de ces explications de I'au-
torité cantonale, on pourrait se demander s’il
vy a lieu d’appliquer les articles 52 et sui-
vanis de I'ordonnance du 18 décembre 1920,
c'est-a-dire si la maison transformée est
destinée a loger des pensionnaires dans un
but lucratif. Mais ceci ressort précisément
des renseignements fournis par la demande-
resse, manifestant son intention de recevoir
contre payement des personnes seules ou
des familles. La condition de but lucratif se
frouve donc remplie et la maison prend le
caractére d’une pension-d’éirangers. Si la
demanderesse ne s'était pas proposée d’ou-
vrir une pension, guoique de proportions res-
Ireintes, elle aurait difficilement pris la dé-
cision de fransformer son immeuble. Le fait
gu’extérieurement I'immeuble ne porterait pas
le caractére d'une pension d’étrangers ne
change rien a l'obligation d’obtenir une au-
torisation, si en fait la maison doit servir &
un tel usage.

La premiére condition requise pour I'oc-
troi de I'autorisation est I'existence d’un be-
soin de I'exploitation projetée. Or ce besoin
n'a pas été rendu plausible et au fond la de-
manderesse ne prétend nullement ‘que sa
pension soit nécessaire. La déclaration de la
demanderesse qu’elle n'aurait pas fait pro-



céder aux transformations si elle avait con-
nu I'ordonnance permet au coniraire de con-
clure gu’elle agissait bien plus pour se créer
une occupation & sa convenance gue pour
répondre a une nécessité réelle. Lcs auto-
rités ne prouvent pas non plus le besoin
d’'une augmentation du nombre des lils d'é-
irangers dans la localité en gquestion; elles
motivent leur recommandalion en relevani
seulement gue l'entreprise projetée n'aurait
aucun caractére préjudiciable. Mais cette
raison n’est pas suffisante pour faire laisser
complétement de c6té la clause de besoin.

En conséquence, la requéte doit éire re-
jetée. Cette décision ne -concerne nulle-
ment l'infention manifestée par la demande-
resse d’ouvrir plus fard dans son immeuble
un asile pour enfanis peu doués. Si elle veut
réaliser ce projel, il y aura lieu d’examiner
& nouveau si pour cette auire entreprise une
autorisation du Conseil fédéral cst néces-
saire et dans l'affirmative il faudra rendre
plausible le besoin de création de linstitut.

La demanderesse ayant commencé ef a-
chevé la‘transformation de son immeuble sans
autorisation, elle doit éire déférée au juge,
lequel aura a se prononcer sur I'application
éventuelle de la clause pénale contenue dans
I'art. 54 de I'ordonnance.

Pour ces motifs, il est décrété:

1. La demande d’autorisation est repous-
sée;

2. Le gouvernement cantonal est invilé, en
exécution de l'art. 54 de I'ordonnance du 18
décembre 1920, a faire ouvrir une enguéte
pénale conire la demanderesse et a présen-
ter un rapport au Département fédéral de
justice et police sur les résultats de la pro-
cédure.

La propagande touristique suisse
n Espagne.

Trop d’hételiers s’imaginent encore que
les divers organes de nos associations hote-
lieres et touristiques ne déploient pas a I'é-
tranger toute I'activité désirable pour y faire
mieux connaitre la Suisse et pour y engager
le public & venir visiter notre pays. Evidem-
ment les efforts accomplis sont limités par
les moyens financiers dont disposent nos
institutions de propagande; on peut éire cer-
tain néanmoins gque rien n’est négligé pour
soutenir efficacement les intéréts des indus-
tries touristiques suisses en général et de no-
ire hotellerie en particulier.

Nous sommes heureux aujourd’hui deire
en mesure d'apporfer un nouvel exemple a
I'appui de cette affirmation. Renseignés de
source absolument siire, nous allons dire en
quelgues mots ce qui se fait en Espagne, un
pays relativement neuf pour le fourisme suisse
et qui deviendra de plus en plus intéressant
pour noire propagande.

Comme on le sait, I'Office suisse du tou-
risme a un représentant a Madrid, centre d’olt
la propagande rayonne dans les autres vil-
les du royaume. Ce représentant, actif et
« débrouillard », a un bureau fort bien installé
et abondamment fourni de documentation de
tout genre. Des affiches, des photographies,
des revues illusirées attirent avantageuse-
ment I'attention des visiteurs. Notre Guide
des hotels, le matériel de propagande de
I'Office suisse du tourisme et d’auires publi-
cations touristigues  suisses sont envoyés
aux membres des familles aristocratiques et
de la haute bourgeoisie, aux personnalités en
vue du monde de la politigue et des arts, de
la science et des professions libérales. Le
bureau entretient une correspondance suivie
avec des agences de voyages, des médecins
et des particuliers. Il se trouve ainsi & méme
de communiquer a des intéressés directs une
foule de renseignements sur les stations suis-
ses convenant le mieux a tel ou tel genre de
villégiateurs, sur les stations balnéaires et
climatiques notamment, les sanatoria, les ins-
tituts publics et privés d’enseignement et d’é-
ducation.

Les affiches de I'Office suisse du tou-
risme ont été encadrées et placées dans les
bureaux des agences de voyages, les gares,
les hotels et les grands restaurants.

Derniérement des pourparlers étaient en
cours pour l'organisation de voyages collec-
tifs en Suisse de touristes espagnols. D’au-
tre part, le bureau de I'Office suisse du tou-
risme & Madrid a pris contfact avec la presse
politique et médicale en vue de la publica-
tion d'articles attirant I'attention sur les avan-
15ges qu'offre un séjour en Suisse, soit sim~
plement pour y passer des vacances, soit
pour y faire une cure.

De son co6té; notre représentation diplo~
matigue & Madrid met du matériel de pro-
pagande a la disposition du public dans la
salle d’attente de la 1égation. Elle en a fait
placer également dans les salons de visites
des plus importanies maisons suisses établies
a Madrid, ainsi que dans les cercles et les
casinos les plus en vue.

Suivant des nouvelles consulaires de Bar-
celone, on a commencé dans cette ville a
faire passer sur I'écran des films suisses. On
a présenté par exemple les « Merveilles du
ski» et les « Beautés de la montagne » (as-

cension du Lyskamm). Le public a manifesté
un vif intérét pour ces productions. Ce genre
de propagande, a cause de son influence
profonde sur de irés nombreux spectateurs,
mérite d'éire considérablement développé.
Mais cette entreprise ne put réussir sans de
grands efforts. Sans parler de I'établisse~
ment des films, il faut compter avec les con-
ditions et les exigences des sociétés pour
la location des films et des propriétaires de
cinémas. On se plaint du reste que nos films
suisses coiitent trop cher en comparaison des
films américains ou allemands.

Comme on le voit, pour un début de pro-
pagande suivie et méthodigue, ce n’est déja
pas trop mal. Mais il faut un peu de patience;
ce n'est pas en quelgues mois que 'on peut
créer ou défourner de grands courants tou-
ristiques. Les efforts accomplis sont comme
une semence que l'on jette en terre; il lui faut
du temps pour germer, lever, grandir et pro~
duire des fruils. Déja cependant on peut
constater que le mot « Espagne» est plus
fréquent dans nos listes d’étrangers et ce
premier résultat est un précieux encourage-
ment & persévérer et a compter sur I'avenir.

N'oublions donc pas de faire figurer I'Es-
pagne dans la liste. des pays ol nous envoyons
nos prospectus aux organes chargés de la
prepagande touristique en faveur de la Suisse;
nous pouvons étre siirs gue cette réclame sera
distribuée, et distribuée & bon escient. Mais
si possible envoyons du texie en langue es-
pagnole; la valeur de notre publicité en sera
considérablement augmentée.

La Nouvelle Société Helvétique
et I'ccuvre des Suisses a I'étranger.

A premiére vue, il semble gu'un pareii sujet
n‘ait rien de commun avec lindustrie hoételiére;
mais si 'on y regarde de plus prés, on consfate
que le rapport est trés réel et qu’il est suscep-
tible de prendre, avec le temps, une importance
toujours plus considérable.

On se rappelle qu'en 1919 fut fondé a Ge-
néve le Secrétariat de la Nouvelle Société Hel-
vétigue pour l'ceuvre des Suisses a I'étranger.
Le but général de linstitulion est de maintenir,
de resserrer et de développer le contact enire
la Suisse d’une part et les groupements de Suis~
ses a l'étranger d’autre part, un contact qui est
éminemment profitable & la mére-patrie comme
aux Suisses expatriés.

Les travaux du secrétariat sont effectués par
un secrétaire de langue allemande, par un se~
cond secrétaire de langue. frangaise et par deux
employées de bureau. Le secrétariat est placé
sous le contréle d'une commission de 15 mem-
bres et d'une commission restreinte de trois mem-
bres, dite commission de travail. Son activité
s’exerce sous la protection d'un comité de pa-
tronage comptant actuellement 55 membres:
hautes personnalités de la politique, de I'ensei-~
gnement, de la grande indusirie, du commerce,
de la finance et de la presse.

Le secrétfariat s'occupe spécialement d’orga-
niser a I'éiranger, sous le patronage de la Nou-

velle Société Helvétique, des groupements de res-

sortissants suisses, afin de maintenir, parmi ces

'conciioycns Tesprit de patriotisme et de dévouac-

ment & la cause suisse, dencourager les grou~
pements a participer davantage & notre vie na-
tionale et intellectuelle ainsi gu’a notre propa-
gande économique extérieure, enfin d'éveiller et
de conserver dans le pays méme des sentiments
d'intérét pour les Suisses a 1'étranger.

A cet effet, le secréfariat eniretient une cor-
respondance active avec les groupements déja
formés, avec diverses personnalités suisses fi-
xées dans les pays les plus éloignés ainsi qu'avec
d’autres sociétés et organisations de Suisses
€émigrés. Il renseigne les groupements, par voie
de circulaire, sur les grandes guestions a l'ordre
du jour en Suisse. Il organise dans les groupe-
menis des conférences sur des sujets touchant a
fa Suisse et il leur fournit des journaux, des re-
vues et des. livres. Le service économique irans-
met aux groupements des informations commer-
ciales, industrielles et agricoles émanant de nos
O tions professic lles suisses et de nos
chambres de commerce. Il fait collaborer les
groupements a la diffusion a I'étranger de notre
matériel de propagande économique, notamment
de celui qui lui est fourni par P'Office suisse du
tourisme. Un Bureau d'informations invite les
groupements & lui signaler ce qui, dans la presse
dc leur région, est de nature a porter préjudice
a la Suisse, ceci en vue de rectifications et de
mises au point; il encourage d’aufre part les grou-
pements & faire leur possible, par unc propa-
gande appropriée, pour susciter au dehors des
sentiments de sympathie & I'égard de la Suisse.
Pour rendre notre propre presse plus indépen-
dante des correspondants de nationalité étran-
géere, il s'efforce de lui trouver dans nos colo-
nies de bons correspondants de nationalité suisse.

En ce qui concerne la propagande intérieure,
le secrétariat fait en sorte de défendre auprés
des autorités et du public, particulierement en
recourant au puissant intermédiaire de la presse,
les intéréts de la « Quatriéme Suxsse» 1l or~
ganise dans ce but, chaque année, a la Foire
suisse d’échantillons & Bale, une «Journée des
Suisses a I'étranger; il se maintienf en contact
avec le groupe parlementaire des Suisses a 1'é-
tranger, fait donner des conférences sur la « Qua-
trigme Suisse », efc.

En 1922, le secrétariat a expédié aux groupes
et sous-groupes 2824 lettres et 3310 imprimés,
dont 17 circulaires; il en a regu 2170 correspon~
dances. Des conférences ont été données dans
23 villes de I'étranger par 12 conférenciers; ccs
conférences sont ordinairement accompagnées de
séances de projections et de parties récréatives
avec exécution de chants nationaux. Des diapo-
sitifs et des films, mis & la disposition du sccré-
tariat par I'Office suisse du tourisme et d’autres
institutions, ont cu egalement beaucoup de suc-
cés. Les écoles suisses a I'étranger ont recu
quantité de manuels scolaires suisses. D’autres
ouvrages spéciaux ont été distribués en grand
nombre, par exemple une conférence du Dr Lud-
wig sur le statut juridigue des Suisses & I'étran-
ger. Ces livres constitueront le noyau de futures
bibliothéques composées d’ouvrages suisses, qui

se- créeront peu a peu dans tous les groupe-
ments et qui sont évidemment appelées a rendre
de précieux services. Comme_publication pério-
digue, le secrétariat leur envoie I'« Echo suisse »,
excellente revue mensuelle destinée exclusive-
ment aux Suisses a I'étranger, et dont une rubri-
que lui est spécialement réservée dans la partie
allemande comme dans la partie frangaise de
chaque numéro. En oulre, le secrétariat a fourni
aux groupes de la N. S. H. des informalions sur

nos universités, nos instituts d’éducation, nos sta-'

tions climatiques et balnéaires, etc. 1l a fait dis-
tribuer des insignes de la féte du ler aout, des
costumes nationaux, des drapeaux, des diaposi-
fifs et des films, des manuels de chant, des ob-
jets décoratifs pour les locaux de réunion et les
consulats, des cadeaux divers pour les manifes-
tations painohqu:.s, sans oublier des jeux dc jass,
toujours les bienvenus. Pour faciliter ses tra-
vaux, le secrétariat est en relations suivies avec
de nombreuses organisations et institutions suis-
ses, ainsi gu'avec la presse.

A la fin mars 1923, le nombre des groupes et
sous-groupes de la N. S. H. réguligremcnt cons-~
titués a I'étranger était déja de 91. 1l s’en trouvait
en Grande-Bretagne, en France, en ltalie, en
Espagne, en Hollande, en Luxembourg, en Alle-
magne, en Autriche, en Tchécoslovaquie, en Po-
logne, en Roumanie, en Bulgarie, en Yougoslavie,
en Lituanie, en Suéde, en Norvége, en Gréce, au
Maroc, en Egypie en Afrigue orientale et occi~
dentale, au Congo belge, dans ’Amérigue du sud,
au Mexlquc au Canada, en Australie et aux Indes
néerlandaises. La pluparl de ces groupements
sont frés importants et trés actifs; en retour des
services qui leur sont rendus, ils nous en rendent
d’autres non moins précicux, surtout dans le do-
maine économigue.

De tout ce qui précéde, il me semble gue nos
milieux hoételiers ont a tirer deux conclusions prin-
cipales. La premiére, c’est que. nous devons une
vive reconnaissance aux groupes de la N. S. H.
a I'étranger pour leurs efforts en faveur de notre
propagande touristiqgue, combinés avec ceux de
I'Office suisse du fourisme et des autres insti-
tutions s’occupant de faire connaitre a I'étranger
la Suisse en général ou des parties de la Suisse.
Dans ce domaine, I'ceivre du secrétariat, a notre
point de vue speual est des plus méritoires; il
est difficile en effet de maintenir I'esprit de pa-
triotisme parmi.les Suisses a I'étranger sans leur
rappeler les grands besoins de la meére-patrie,
parmi lesquels les besoins touristiques et hote-
liers jouent un réle de premier plan. Nous vou-
lons espérer que cette double activité, au secré-
tariat et dans les groupes, ira en se développant
au fur et & mesure du développement et de la
consolidation du secrétariat et des groupements.
Parmi les pays cités plus haut, bon nombre sont
encore des pays neufs ou presque neufs au point
de vue de notre propagande touristique et le
champ d’activité y est immense. Les groupes de
la N. S. dont les hommes dirigeants con-
naissent parfaitement leur terrain, sont mieux que
personne en mesure d'y travailler avec une cffi-
cacité cerfaine. Toutes les organisations s’occu~
pant de propagande & l'étranger n’auront donc
garde de négliger a I'avenir ce nouveau et si im~
portant facteur de réussite.

Et voici ma deuxiéme conclusion. -En foute jus~
tice, il ne suffit pas de recevoir, il faut aussi
donner. Notre reconnaissance a I'’égard des Suis-
ses a I'éfranger qui nous favorisent de leur pro~
pagande plus ou moins directe doit se manifes-
ter par des actes. Si I'hotellerie veut s’assurer
les bons offices du secrétariat, il est tout indiqué
qu’elle figure dans la liste des souscripteurs de
cette institution, soit par des souscriptions indivi~
duelles, soit par des souscriptions collectives. Se
sentant ainsi appuyé par I'industrie hételiere, le
secrétariat ne manguera pas de rappeler de son
cdté, a chaque occasion opportune, cette indus~
trie au bon souvenir des Suisses expatriés in~
fluents dans la région ou ils se sonf établis. Et en
second lieu, ayons des égards spéciaux pour les
Suisses a I'étranger qui descendent dans nos hé-~
icls.i; ces bons procédés porteront siirement leurs
Tuits.

Si I'hétellerie suisse pouvait compter sur I'ap~
pui qénéral et bien organisé des colonies suisses
a I'étranger, elle aurait dans son jeu un merveil-
leux atout. Par l'infermédiaire de ces compatrio~
tes, s’exercant de maniére différente suivant les
lieux et les circonstances, notre propagande at-
teindrait le grand public voyageur et tfouristique
d'une facon trés large, absolument certaine et
constante. Ces considérations valent bien la peine
de s’y arréter pour réfléchir aux améliorations
p055|blcs et désirables. Mag.

A -
« L Hétellerie.»

Tel est le titre d’'un nouveau journal profes-
sionnel dont nous venons de recevoir le premier
numéro. Il porte comme sous-fitre: «Journal de
I'Industrie Hételiere et du Tourisme ». L'Hotelle~
rie » parait a Paris tous les jeudis, avec le grand
format et l'aspect extéricur des quotidiens. Le
tirage hebdomadaire est de 40.000 exemplaires.

Le but du nouveau journal hételier francais
est fort bien exposé dans un alinéa de larticle
programme de son directeur, M. Gustave Viterbo.
«Nous voulons tout slmplemeni écrit ce dernier,
donner a une grande industrie, @ qui il manque,

"le grand organe auquel elle a droit; nous vou-

lons sans repos soumetire @ l'opinion, tant des
techniciens et des professionnels que du public
entier intéressé, les importantes guestions héte-
lieres dont la soluhon reagll si vigoureusement
a la fois sur les destins généraux du pays et sur
le sort particulier de chacun.»

« L’Hotellerie » n’a nullement I'intention de faire
de la .concurrence aux organes corporatifs ho-
teliers ni aux revues touristigues. Le caractére
régional et spécial de ces publications les em~
péche d’atteindre le grand public; le nouveau jour~
nal veut combler cette lacune, en gardant unc
indépendance absolue.

Dans les détails du vaste programme qu'il s'est
assigné, nous relevons les rubrigues suivantes:

D’abord les «ldées», développées dans des
articles de personnalités hautement compétentes:
techniciens, hommes politigues, économistes, fi-

‘nanciers. Viendront ensuite des articles de vulga-

risation sur des questions hoteliéres ou touris~
tiques, écrits de maniére a pouvoir éire compris
des masses et non pas seulement des milicux
initiés; puis des études documentées sur les
grands problémes a l'ordre du jour, fels le ré-
gime fiscal appliqué aux hétels, la propriété com-
merciale, I'enseignement hoételier, le crédit hote-
lier et tant d'autres. Une Iarge place sera ré-
servée a toutes les questions relatives au tourisme:
taxe de séjour, passeports, relations de I'hdtel-
lerie et des groupements touristiques avec les

enfreprises de transport et les administrations pu-
bliques, prérogatives des villes d'eaux et des
stations climatiques ou balnéaires, etc. Sous le
titre «Vie corporative » le journal publicra les
communiqués des groupements, des journaux et
des syndicats hételiers de toute la France. Une
« Tribune libre », ncnqaqcant que les signataires
des arficles, permetira a chacun d'exposer ses
idées personnelles, éventucllement de faire un
peu de courtoise polémique. Nous trouverons plus
loin des «Echos et informations», une «Revue
des revues» ,une_« Chronique touristique », des
contes ou récits littéraires, des concours et des
jeux d'esprit avec prix anodlquu des articles
sur la mode, le théatre, les sports, des rensei-
anements sur la bourse des valeurs hotelieres,
des nouvelles ferroviaires ou maritimes.

Dans la liste des collaborateurs, nous rele-
vons les noms de sénateurs et de députés con-
nus et de personnalités en vue de Ihokllcm du
tourisme et du barreau.

Avec un tel programme et .de tels moyens, il
semble impossible que notre nouveau confrére ne
marche pas tout droit au succes. Les pays de lan-
que francaise n’avaient pas jusqu’a présent de
grand journal hételier écrit non seulement pour
les membres de la corporation hételiere, mais
aussi et surtout pour le public. L'idée de combler
cette lacune fut excellente; nous souhaitons a ses
réalisateurs une réussite compléic et durable.

Mg.

Comment conserver le beurre.

«Le laifl est le produit intégral de la traite to-
tale et ininterrompue d'une femelle laitiere bien
porfante, bien nourric et non surmenée. 11 doit
éfre recueilli proprement et ne pas contenir de
colostrum. (Le colostrum est une mati¢re renfer-
mée dans le premier lait' de la vache aprés son
vélage, ce qui donne a ce lait des propriétés assez
fortement purgatives). Les mati¢res constitutives
principales du lait sont: I'eau, la matiére grasse,
les ‘matieres azotécs, les maficres minérales, du
sucre, auxquels on pcut aloutcr d’autres corps se~
condaires : acides, oxygéne, efc.» Telle est la
définition adoptée par le 1er Congreés international
pour la répression des fraudes alimentaires et phar-~
maceutiques, qui s’est tenu a Genéve en 1908.

Nous eslimons ce Dreambu]e indispensable pour
introduire I'article suivant qui a paru 'année der-
nicre dans la « Tribune de Genéve ».

M. Ammann, dans son excellente mise au point
du classique ouvrage de A.-F. Pouriau, résume
ainsi les phénomeénes daltération du beurre: «Si
on abandonne le beurre & lui-méme, on voit, au
bout d’un cerfain temps, sa surface devenir suif-
feuse et blanchir sous I'influence de I'oxydation de
I'air; puis 'extérieur et peu a peu l'intérieur pren—
neny un goit et une odeur désagréables; on dit
que le beurre «rancit ». Cette question intéresse
particulierement nos ménagéres.

_ Le professeur Duclaux, ancien directeur de
I'institut Pasteur de Paris, a étudié frés minutieu~
sement ces phénoménes eff s’est apergu que la
lumiére avait, sur. 'oxydation, une aclion primor~
diale bien plus grande gue la chaleur. L’oxyda~
tion, nulle ou presque nulle & lobscurité, est
maximum au soleil. Dés que I'oxydation a deier-
miné un milieu nutritif convenable pour les mi~
crobes, ceux-ci ayant déja a leur disposition I'eau,
les sels, la matiére azotée, se développenil rapi~
dement et produisent les phénoménes de rancis-
sure proprement dits. Nous ne suivrons pas dans
ses détails le processus de ces phénoménes, tout
intéressant qu'il soit, mais nous pouvons étudier
les procédés employés pour supprimer ou enrayer
le rancissement,

La conservation du beurre peut éfre obtenue:
par le froid, par la chaleur, par le salage, par les
antiseptiques. Nous n'envisageons ici en détail
qgue les méthodes a la portée de tout le monde;
la conservation industrielle exige un outillage tout
spécial hors de proportion avec la consommation
courante.

Par le froid. — Les conirées du nord, ainsi que
celles a altifude élevée ou la glace est a bon
marché, ont avantage a se servir de ce procédé.
Aux envifons de Chamonix, les petits propriétaires
conservent la créme dans une cave trés fraiche
pendant prés d’'un mois, ne la barattant que lors~
que la provision est assez importante; le produif
va rejoindre la réserve et I'on ne consomme guérc
que du beurre de plusieurs mois. Dans nos ré-
gions tempérées, en comprimant le beurre dans
des «beurriers », que I'on retourne ensuite dans
un plat creux contenant de I'eau pure, gue l'on
renouvelle tfous les jours, on peut le conserver
frais plus de quinze jours, surtout en le plagant
a l'abri de la lumiére.

Par la chaleur. — La fonfe du beurre a feu nu
est assez connue pour qu'il ne soit pas néces~
saire d’en faire ici la description; celle au bain-
marie, plus simple et préférable, 'est moins: le
vase contenant le beurre a fondre est placé dans
un récipient sensiblement plus grand contenant de
I'eau froide; le fout est placé sur un bon feu jus~
qu'a fusion complete du beurre. Celui-ci est en~
suite filtré a travers une toile ou une mousscline
dans le récipient définitif. Du beurre bien fondu
peut se conserver ainsi pendant plus d'un an.

Le chimiste Appert et son parent Chevalier-
Appert, qui se sont acquis une réputation mon-
diale par I'excellence de leurs conserves alimen-
taires, infroduisaient de petits morceaux de beurre
de trés bonne qualité, parfaitement délaité, qu'ils
pilonnaient soigneusement ensuite dans des bo-
caux de verre afin d'éviter la formation dc « PO~
ches d’air ». Les bocaux étaient placés aprés fer-
meture hermétigue dans un re(:lplen* d’eau froide
que l'on faisait chauffer jusqu’a ébullition, retirés
et placés en endroit frais.

Par le salage. — Sur une table avec dessus
e nbois dur non verni ou sur une grande planche
a patisserie copicusement mouillée, étfaler une
demi-livre de beurre frais, au moyen d’un rouleau
également mouillé, le saupoudrcr de 15 grammes
de sel gris séché au four et broyé fin, le mani-
puler comme on le fait pour la patisserie, pendant
un quart d’heure; dans, un vase en grés, placer
une mousseline ou une finé foile trempée dans de
I'eau salée suivant les contours du vase, et assez
grande pour gu'elle dépasse les parois; pilonner
le beurre salé afin d’éviter les poches d'air. Aprés
avoir successivement salé et pilonné la conte-
nance des frois quarts du vase, rabattre sur la
masse, aprés l'avoir bien aplanie, les débords dc
la toile; couvrir le toufl d’'une couche de 1 a 2 cen-
timetres d’eau salée, couvrir et meftre au frais.
Nous obtenons ainsi un beurre exquis non seu-
lement pour la cuisine, mais gue nous préférons
a table au beurre frais. C’est a peu prés le pro-
cédé cmployc a Neufchatel-en-Bray, le pays de la
bonne créme. Ne pas oublier, chague fois que
I'on énléve du beurre du vase, d’égaliser la sur-



face avant de rabattre la foile, que I'on recouvre
a nouveau d’une couche d’eau salée.

Par les antiseptigues. — On a essayé, recom-
mandé méme divers antiseptiqucs, acide borique,
acide salicylique, etc. Quelle est linfluence de
ces substances sur l'organisme? Je suis porté a
supposer gue bon nombre de médecins scralcnt
assez enclins & en déconseiller I'emploi.

Dans son volume, «Les Industries de la Ferme »,
Albert Larbalétrier donne une recette intéressante,
praficable et inoffensive en tous cas: incorporer
intimement, comme nous I'avons décrit pour le sa-
lage, le mélange suivant dans la proportion de
1/,s du poids du beurre: sel marin 2 parties, sucre
1 partie, salpétre 1 partie, soit, par kilo de beurre
64 grammes, dont 32 grammes de sel marin, 16
de salpétre et 16 de sucre. Expérie
mandée a Pinitiative de nos lectrices.

Sociétés diverses

Chafeau-d'Oex. MM. les docteurs Delachaux

Informations économiques

Le prix du miel. La récolte du miel de prin-
temps a été fres inférieure a la moyenne. La pre-
miere quinzaine de mai, bien gu’elle ait été en-
soleillée, n’a pas répondu aux espérances des api-
culteurs. Depuis lors le temps est demeuré plu-
vieux et froid, par conséquent défavorable au
travail des abeilles. On évalue @ une moyenne
de 2 a 3 kgr. seulement la récolte par ruche en
miel de printemps. 1l ne faut donc pas trop s'é-
tonner si les prix se maintiennent assez élevés,
méme ceux de la récolte 1922, d’autant plus que
la demande cst forte. Si la récolte d'été ne com-
pense pas le déchet du printemps, il faut s'at-
tendre a une hausse, en tous cas a des prix fer-
mes. Comme prix de gros minimum pour la vente,
on s’est arrété au chiffre de fr. 4.20 pour le kilo-
gramme.

E économigue et propagande suisse.

Classes moyennes du commerce. La direction
lAssouuhon suisse classes moyennes _du
¢ a Olten de la maniere
:: Président, M. ). Lauri (Zofingue); vice-
président, colonel 'rny (Aarau); caissier, M. Bran~
denberger (Olten) rétaire, l)r C, Blanc (Bien~

; MM. Kurer (Olten), Maire (Chaux-
ivier (Bienne), Grob -Gall). Il a
Jaisser ouverte jusqua nouvel or-

de

J( de
dre la qguestion d'unc participation a la direction
de la Scemaine suisse.

L’Association pour la Semaine suisse a tenu
dernierement sa sixieme assemblée générale au
Casino de Berne. Dans son discours d’ouverture,
le président, M. Koch, a rappelé que l'association

été déc

ne vise aiicunement au protectionnisme et qu'elle
a uniquement pour but le rapprochement et 'en-
traide de tous les milicux suisses. Suivant le rap~
port du sccrétaire central, M. le Dr H. Frey, plus
de 10.000 affiches de la Semaine suisse ont €té
vendues en 1922, dont 2213 dans le scul canton
de Zurich. L'instilution continue a étre encoura-
gée par les auforités ct les divers milieux infé~
ressés. L’association a fait donner une guaran-
taine de conférences sur I'industrie suisse, la plu-
part illustrées de projections et de films. De
nombreuses notes sur les questions économigues
a lordre du jour ont été communiguées a la
presse.  Les comptes de- I'exercice 1922-1923
bouclent par un solde actif de 8300 francs. Le
budget pour le prochain exercice prévoit 60.000
francs’ de dépenses, a couvrir par des subven-
tions et par la vente des affiches. M. Koch a été
réélu président. M. Maire, président des détail-
lants-ncuchatelois, et M. O. Berger, de Berne, rem-
placent au comité M. le Dr O. Scheer, de Bale,
et Mlle Dr Triissel, @ Berne. La Semaine suissc
aura lieu cette année du 20 septembre au 3 oc-

tobre.

La conférence pour I'expansion économique
qui se réunira le 12 septembre 1923 & Lau-
sanne, a loccasion du Comptoir suisse, est
assurée d'un succés certain. L'initiative, en cffet,
a renconiré un accueil trés sympathique dans les
milieux du commerce et de lindusirie. La con-
férence sera présidée par M. A. de Meuron, con-
seiller national. Son vice-président sera M. le
Georges Paillard, professeur a I'Université de Lau~
sanne. Le comité de patronage est composé de
nombreuses personnalités, notamment de MM. les
conseillers fédéraux Chuard, Motta et Schulthess.
Le but de la conférence est de provoquer un
échange de vues sur les moyens d’obtenir une
meilleure coordination et une utilisation plus ra-
tionnnelle des méthodes d’expansion économique
dont dispose la Suisse. Des études approfondies
seront présentées par des spécia]istes sur les prin~
cipales institutions concourant a faire connaitre la
Suisse a ltirangcr L’adresse de la conférence
cst Grand-Pont, 6, a Lausanne.

et Briistlein ont ouvert a*Chateau-d’Oex un pen-
sionnat de jeunes gens avec école particuliere
pouvant conduire au baccalauréat. Ils ont trans-
formé a cet effet I'hdtel Alexandra, qui se préte
merveilleusement au but proposé. Iis avaient déja
plus de 120 inscriptions pour le 15 de ce mois.
C’est dire le succés remporté par cette heureuse
initiative et mielhgenle adaptation aux difficultés
hételieres d’apres-guerre.

Employés d’hétels. La session de printemps
des examens d’apprentissage s’est terminée der-
nierement dans le canton de Vaud. Ont regu le
dipléme de cuisinier dans la région de Monireux:
Bolliger Ernest, Hotel du Lac, Vevey; Droz Al-
fred, Hotel de Paris, Monireux; Andrey Jean, Ho~

tel Régis, Clarens; Cceudevez William, Hétel
Comte, La Tour-de-Peilz; Geiser Paul, Hotel
d’'Angleterre, Vevey; Meili Walter, Hétel Nuss,

Vevey; Hanimann Walter, Hotel des Alpes, Mont-~
Pélerin; Muster Hans, Hotel Splendid, Montreux.
— Ont regu le diplome de sommelier: Bruhlmann
Joseph et Baer Gottlieb, Hétel Excelsior, Mon~
;reux; Bretscher Albert, Grand Hétel Eden, Mon-
reux.

En Savoie. Les professeurs de la faculté de
médecine de Montipellier et un cerfain nombre de
médecins ‘du Languedoc méditerranéen, auiotal
cinquante personnes, ont visité ces jours derniers,
sur linvitation de la Fédération thermale, la Sa-
voie et ses stations. Paurtout I'accueil le plus
chaleureux leur a été réservé. — Aix-les-Bains a
organisé pour la premi¢re fois, a 'hippodrome de
Marlioz, une semaine de polo. Les épreuves ont
été suivies par un public nombreux et élégant.
Elles ont réuni les joueurs du Polo~Club de Lyon
ainsi que des officiers de cuirassiers, de dragons
et d'artilleurs. — Les terrains de golf ef de fen-
nis d’Aix sont trés fréguentés. On s’entraine sur
]c"Iaic en vue des régates internationales du 29
juille!

Trafic

avec une carte indiguant les routes ouvertes.
Chaque hotel devrait avoir une certaine provi-
sion de cet utile et pratique feuillet.

La circulation des autos dans les Grisons. On
mande de Maienfeld qu'a la date du 16 juillet 319
automobiles, servant au transport des personnes,
élaient enrées dans le canton des Grisons par le
pont de Tardis. Sur ce total, 296 étaient au bé-
néfice de la carte ordinaire, les 23 autres de la
carte mensuelle. Une centaine d’automobiles sont
donc entrées chague semaine dans les Grisons
par cette voie d'accés depuis I'acceptation de
P'ordonnance sur la circulation automobile.

Un refuge au col des Vignelies. Le célébre
alpiniste Jenkins, dont Arolla est depuis plus de
vingt ans le séjour préféré, fait édifier en souve~
nir de ses belles courses une cabane-refuge aux
abords du Pigne d’Arolla. Ce refuge est appelé
a rendre de trés grands services aux nombreux
alpinistes gu’attire la beauté des pics de la chaine
des Alpes qui sépare Arolla de I'lfalie. Il sera éga~
lement d’un précieux secours aux hardis skieurs
qui, pour I'amour de leur sport et I'attrait de nos
Alpes, luttent avec toutes les difficultés.

Le chemin de fer du Gomnergrat a fété ré-
cemment le vingt-cinquiéme anniversaire de I'ou-
verture a I'exploitation. 1l convenait de marqguer
cette date. C'est & un imprimeur de Bienne, M.
Heer-Petrix_que revient I'idée de cefté ligne au-
dacieuse. En 1892, la concession fut accordée
par les Chambres fédérales; en 1896, la société
fut constituée au capital de 3 millions et demi.
Le 19 aodt 1898, la ligne était ouverte. Elle a
rendu accessibles les beautés alpestres a des
milliers de personnes, leur permettant d’admirer
un des paysages les plus saisissants du monde.
Comme tant de lignes de montagne, le chemin
de fer du C\ornergrat a payé largement son tri~
but a la crise causée par la guerre. Aujourd’hui,
aprés avoir assaini sa situation financiére, il
prend un assor nouveau sous la présidence de
M. Kunz, baptisé depuis longtemps le roi des che-
mins de fer bernois.

(«Feuille d’avis de Montreux »)

Nouvelles diverses

Distinction. M. le Dr A. Rollier, de Leysin,
vient d’étre nommé membre correspondant de la
Société de pédiatrie de Paris et membre hono-
raire de la Société de climatologie et de I'Asso~
ciation des cliniciens d’Amérigue.

Nos hotes. Une centaine de banquiers émi~
nents des Etfats-Unis d’Amérique visitant I’Angle-~
ferre, la France, la Suisse et I'lalic sonf arrivés
derni¢rement & Genéve et sont descendus a ho-
tel de la Paix. La plipart ont demandé a voir le
palais de la Société des nations.

Aprés avoir visité Inferlaken et Berne, nos ho-
tes se sont dirigés sur Stresa (lfalie).

Trains spéciaux C.F.F. pour la Suisse Ro-
mande. Des trains spéciaux -a prix réduits sont
prévus pour le 26 aoiit prochain, de Bienne et
Berne, a destination de Genéve et St-Maurice.
En ouirt les visiteurs du Comptoir de Lausanne,
qui se tiendra du 8 au 23 septembre, bénéficieront
de la faveur suivanie: billet simple course va-
lable pour l'aller et le retour dans la classe in-
férieure.

L’Office suisse du tfourisme a fait imprimer

un résumé des dispositions’ concernant la circula~
tion des automobiles dans le canton des Grisons,

Tourisme A

é Légations et consulats é

Nouveau ministre. M. Petresco Comnéne, dé-
puté, a été nommé minisire plénipotentiaire de
Roumanie a Berne. Il est représentant de la Rou~
manie a la Société des Nations et a pris part a
différentes conférences internafionales impor-~
tantes.

Consulats. M. Yépez, consul général de Véné~
2uéla‘a Berne, assume la gérance du vice-con~
sulat de Vénézuéla en.cette ville, en remplace~
ment de M. le Dr Henri Frey, démissionnaire. —
Le Conseil fédéral a accordé a M. Carlos-Alberio
Ehrler I'exequatur en qualité de consul honoraire

de Honduras a Zurich.

Rebgut W. Amslar, an der ,,Sternhalde* in Stafa am Ziirichsee - Sonnenufer

Keller’'s Sand-Schmierseife

das beste und vorteilhafteste
Reinigungsmittel

fur alle in Hotels und Restaurants in Betracht }
Gegenstiinde. Hochste Auszeichnung. Man ver-
lange Muster und Preise.

KELLER & Cie., Chemische Fabrik
Stalden i/E.
Goldene Medaille und Diplom _Schweiz. Kochkunstausstellung Luzern

KOCHE,
BRATE, BACKE

mit Stilssy’s DelikateB-

KOCHFETT ,,KRAFT«
mit Natart -, ohne Pfl. f

Macht Selbst-Einsieden iiberfliissig,

ist von besonderer Ausgiebigkeit,
sichert hochsten Wohlgeschmack und
grosste Nahrhaftigkeit aller damit
hergestellten Gerichte u. Backwerke.

Fr. 3.40 per Kilo

in Blecheimern a 5, 10 und 15 Kilo
und in Biichsen a 25 ubd 50 Kilo

Fabrikanten:

Stiissy & Cie., Ziirich

Hoteldaunendecken
new, sowic Umarbeiten von alten Decken besorgt Smmpl Besltzung, bestehend aus 1 gr.
und Man verlange b fferte. mit 17 Riumen, 1
Mech. s{appdarknnhbrlk A. Staub & Cie. Cehdude uul zr. Tanzlokal u.
Seewen (Schwyz) kl. Schuppen, 3300 m2. —

i-
tere skunft erteilt unter

1
Chifire 1657 Publicitas Locarno.

empfehlen ihre Artikel

Vorteilhafteste Bezugsquelle in

MOBILIAR

fir Restaurants, Cafés, Speise-
Sile, Vestibules etc.,

O

A.-G. Mobelfabrik
Horgen-Glarus in Horgen Schweiz.
Coom Hotelierverein
Zentralbureau

Vorrstige Hotel-Geschifts-
ticher:
Recettenbiicher (Hotel-

journal, Main courante)
Rekanitulati = 1

fiir Hotels und Restau-
rants

SPEZIAL-
KARTEN
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FOR AUTO
VELO UND

Kassabiicher
Memoriale
Hauptbiicher
Bilanzbiicher
Konto-Korrentbncher
Unl BE ok

Ghef de réception - Kassier

Suche fiir meinen langjhrigen Sekretir- Chef de récep-
tion auf tkommenden Herbst anderweitige, moglichst
dauernde Stellung.

Kratft fils

Bernerhof, Bern

GRANDS VINS
ASTEL MELROS

BUS er APPRECIES PARTOUT

Billards- Bes1tzer

Wenden Sie sich an
Billards. Alle and:ore Bllllge Prnn. an Rducnzm
Es empfiehlt sich hoflich:

Fr. Baeriswyl

Billardier, Schindlerstrasse 20, Zitrich 6
Telephon Hottingen

Jonrnal-Hauptbﬁcher
Gistebiicher (fiir kleinere
Pensionsbetriebe)
Kellerkontrollen
Fremdeénbiicher
Bonbiicher
Maéssige Preise!
Musterbogen gratis zur
Einsicht.

RISTEN

UMMERLY
& FREY BERN

O

Hotel-Direkion gesuht

Schweizer Hotelier, mit im Fach
sehr tichtiger Frau, eigeném Som-
mergeschift und prima Verbin-
dungen. sucht .nvidmen \Viln.ter

ement in Wini 01 tz,
odér Bach dem Siide:,—‘PO erten
unter Chiffre F.l. 2253 an die
Schweiz..Hotel.| Revlle. Basel 2.




BWF™ Schluss der Inseratenannahme:

Dienstag abend.
P~ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen

Qiall

Sekrelarm fiir Jahresstelle in Passantenhotel gesucht, mit
grilndlicher Kenntnis der doppelten Buchhaltung, vertraut
in Deutsch,
Fr:mzosncll und Englisch. Eintritt nach Vereinbarung. Be-
werberinnen mit kuwn Referenzen belieben ihre handgeschne-
benen Offerten” mit st
Angabe der Ch)ﬁre 127’

‘Bis 1u 4 Zeilen. Jeds Mehrreils 50 Cts. Zuschlag,

. weiz  Ausland
?Tm;ll‘n Insertion (bis zu & Zeilen) . Y Fr.4.—
e

und Zuschriften betr. Annoncen im
Anzeiger sindan die Expedition der ,,Hotel-

Revue“ in Basel zu richten.

~ Bffsno. $tollen - Emplois nmh

» 30—
Postmarken wardan an Zahlnngutltt nicht an-
erforderlich.
Kostenfreie Einzahlnng in der Schweiz an
Postcheckbureau V' Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellusigen ist die Inserat-Chitfre beisnféigen.
Belegnummern werden nicht varsandt.

Bureau & Réception

Salle & Restaurant

armaid-Mixerin, tiichtig. sprachenkundig. gut prisentie-
rend. sucht Winter-Engagement. Prima Referenzen.
hifire 525

[Fille, de salle, demoiselle. 21 ans. aun_ courant du service

d’hotel, parlant allemand et francais, cherche engage-
ment pour le ler septembre -dans hotel de ler ordre pour se
perfectionner dans le service de table. Excellents certificats
a_disposition. Chiffre 460

ingdre. L, lange in grossen deutschen Betricben titix ge-
wesen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Eintritt sofort.
Chifire 511

ponlcr d’étage, tiichtiz und zuverldssig. nur in ersten_Hau-

sern titig. sucht sofort Jahresstelle in Ziirich oder Basel.
Chifirz 510

Immermidchen, tiichtiges, sucht Engagement in erstes Haus,
nach der franzasischen oder italienischen Riviera.

Chiifre 517
immermidchen. Tochter, dic bereits in Hotel titig war,
sucht Anfangsstelle als Zimmermidchen. Chiffre 500

z lmmcrmkdchen. 2. durchaus tiichtige, sprachenkundige, suchen

auf November am_licbsten

Ohcrkellner. 29 Jahre, mit Bureanarbeiten vertraut, lang-

jahrigen guten Referenzen. frei ab 1. eptember, sucht
Engagement fiir Herbst, auch Jahresstelle. \Vurdc event. auch
Chei _d'¢tage-Stelle annehmen. Chifire 523

Oberkellncr. Schweizer, 28 Jahre. 4 -Hauptsprachen, alle

Bureauarbeiten sowie Korrespondenz, sucht anf Herbst

Engagement.  Io- oder Ausland. Ers(klassme Referenzen.
Chifire 530

ozwrkellner. 30 Jahre. mit Bureanarbeiten vertraut und lang-
jdhrigen guten Referenzen vonm nur erstklassizen Hau-
sern, frei ab ca. Mitte Sept., sucht Engagement fir Herbst.

in dcr Nihe von Ziirich. Chifire 485

Bains, Cave & Jardin

'aviste ou Cavist. . trés bien
vaillé meilleurs Hotels Suisse - ‘Italie, France, dl\vnnlhlc fn
septembre ou €époque convenir, cherche place nu,mc puur co~
lonies. Chiffre 522

Wiirde event. auch Stelle als Sekretir-Kassier
Chifire 468

ohersaalmcll(er. tiichtige, seridse, deutsch. franzdsisch und
zut englisch ‘sprechend. sucht Vertranensposten.
Chiffre 532

Fiir Inserate Mitglioder - - Nichtmitglieder |- = Loge, LIft & Omnibus ’
bis su 4 Zeilen Spesen extra Mit- Unter Chiffre ENEENEEEEEEEEE T estauranttochter, gewandt, mit guten Zeugnissen, sucht En-
werden berechnet berechnst Adresss Schwels Ausland P e ciutsin. 4 ot sm‘ssg ;;ner]\;asner sofort. Frl. Qlga Bohny,. Schledtstadter- ANNEE EEEEEEEEEE 'Y 1] ...
rea riulein, deutsc S —
Erstmalige Insertion . . . . Fr,3.— Fr. b— Fr. b= Fr, 61— B ranzosisch und englisch < franzo. | Conelerse, zuverlissix, gut empfohlen. vier Hauptsprachen,
Jodo ununterbroch, Wiederhol. , 3.— , 3.— , b=, 450 Hotel- Joumal Kassawesen eto.. sucht Stelle auf Kommendon | =" sisch und ¢twag enghich sprechend. sucht stolie an Win- Geil ot ngagement ab 15, Oktober. anch als Remplacants
Mahrejlen werden pro Insertion mit je 50 Cts, Zuschlag Herbs! Chiffre 496 [ terkurort. Chifire 497 erten_an i (563)
Belegnummern werden nicht versandl. ureanlrzuleln, tiichtig in Maschinenschreiben und Stes ' S sucht fiir Herbst- oncierge, Schweizer, 40 Jahre, 4 Hauptsprachen, m. lang-
1| B graphie, deutsch und franzosisch in Wort und Sehritt wnd | = saison. Chifire 519 |, Whrigen Zeugnissen und Referenzen erster Hiuser,' z. Zt.
ol - ziemlich englisch. sucht auf 1. September Selle exent. ala als solcher in Stellung, sucht Saison- oder Jahresstelle im
(Chef de_cuisine, célibataire de confiance, économe et de | Stitze der Hausfrau oder beidés Hene A | 8§ chtix im Saalservice und sucht | In-_oder Ausland. Chifire 476
bon caractére est cherché dans hotel de premier ordre | spriiche. idene Anc | M cement aui Herbst Chiice 518 P P L —— 5

en Suisse romande. Place 4 Dannée. Inutile d’écrire sans . - - Conglorze mit prima Zeugnissen und Referenzen sucht Stelle
références sérieuses. Envoyer offres avec copie de certificats, B“'““'V"l""‘“'" "“' Futen Zeugnissen, franz. und_ensl. it L A 1% soteher oder Concierxe-Conducteur and S live 69
Dl ct prétetions de saaire. BB | e s g S B | i A il Sulk o
hei de vécention, Hotel de Ja Suisse romande demands de - 8. Brigyr ny “Anmoneen. Chur, Tochter. serioee. sorv Gy orier o, Jalire ledis, solid wnd auverltssi,
suite un bon Chef de réception 2 foud le Ser e o oder Jahresstelle. - Eintritt nach Belicben, — ° . Chifife 455
et s Vel S S e pl | Copie oy e sl e de emfnce G b | 0 i it siscinnt Bl IR bl il %

ions et joignant curriculum ‘vitae et photo: re 1274 otel, Suisse francaise, comme caissiére ou premitre fille itk A i N nnclame-Conduc(eur. ung, til s
de salle. ntes références. Chiftre 483 | Eintritt nach Uebereinkunft. S Chitire 47 | € Jung, fichtie. 4 Hauptsprachien. sucht

Kellner, drei Haup!

mich-
Kellnerin fiir
Bild (Hme)l

Gesncm . der

Jahresstélle.  Eintritt ca. 1.
‘Caié-Reslauran( Eintritt sofort.
Terminus, Fribourg.

August.
Offerten  mit

Che( de réccmlun. Jeune homme, 26 -ans, parlant quatres
langues, trés expérimenté, cherche engagement pour hi-

ver ou A l'année. Premiéres réiérences. Chiffre 504

G:sucht per sofort: flinke und willige Saalvolontirin oder
Lehrmchler. Bezahlte Reise. Offerten an Hotel Faf-
leralp, L (Walhs). (1261)

hef de réception.
Empfangschei, gelernter Kellncr
lung, sucht sich zu veriinder:

F;
in un{eknndmcr S(el-
e 509

ouvernante d’étage, Iere, trés bonne expérience, parlant les

Chel de réception — Dlrecleur sucht Stellung _in erstklasslxcs
. Frei ab 1. Oktober. Allerbeste Referenzen une
Zeugmsm zur_Verfiigung. Jahresstelle_bevorzugt. Chifire 494

trois langues couramment. est demandée. Entrée de suite.
Chifire 1269

otel-T:

(i} beiten
Matratzenaufriisten, Tapezieren etc ln Jahresstelle nach

Zirich gesucht. Offerten mit

Che Directeur cherche direction ou place
analazue 4 langues. Meilleures. références A disposition.
Caution, Chifire 276

cne!. 40 ans, cherche engagement pour la saison d'hiver.

Meilleures réiérences. Adresse: Chef du Gurnigelbad
Berne). 516

erfahren, tiichtig, znverlissig

CDnclérce-Co-\ducluur. junger, tiichtizer, 4 Haumsnn\chnn.
sucht Herl event, | Chiffre 434

Concleﬂze oder Conclerge-Conducteur, mit sehr guten Zeug-

nissen und guten Emofehlungen, sucht ab September
Jahres- oder Saison-Engagement. Offerten an Conci?rnt.
478)

Grd. Hotel. Giessbach.

conclernn oder Concierge-Conducteur,
kundiger Mann, 33 Jahre,
sehr guten Referenzen. sucht Winterstelle.

fach-

und

gefl.
9

zuverliissiger,
mit vier Hauptsprachen
Offerten

hel de cuisine,
und solid, die
Stelle in_gutes Haus. Frei ab September.

Schweizer,
drei L

, suchi
Chiffre 506

an_Concierge Hotel Adler, Brunnen.
hre. - sucht Engagement fiir

S Ja
c Wi s Dersclhc kann event. ein prima Pferd filr

-
chen erbeten. Chiffre 1270

Omnibus mitbringen. hiffre 498
drei

31 Jahre. prima Referenzen,

Dlrectcur. marié, cherche situation pour l'automne.  Hotel Chel de culsine, 28 Jahre, patisseriekundig, z. Zt. als Chef
K-Iﬂne- und Angestellten-Kochin, ([]chhgg‘ neben Chnf 3“1 ouvert toute l'année préféré. Excellentes références. de partie an Saisonkurort. sucht auf ca. 1. Sept, Saison- Cnnducteur oder lee
tembar gesucht. Gilnstige Chiffre 470 oder Jahresstelle. Tessin bevorzugt. Chifire 464 uch!
M""& Kurh Lﬂofﬂ&'“_"“ “Hf"m,(l?am Directeur, Tere force. restaurateur, dirigeant depuis 3 sal- hefkoch, 27 Jahre, in allen Teilen einer feinen Kiiche cr-
iichenchei fiir allein mittelgrosses  Haus nach Lugano méme maison & Evian, cherche par suite vente hétel fahren, sucht Engagement fiir Herbstsaison oder Jahres- punler.
gesucht. Jahresstelle. Offerten mit Zeugnisabschriften und qu'il dmxe 4 Monte Carlo, situation saison ou a I'année. Ac- stelle. Beste Referenzen. Eintritt 1. September,  Chifire 521

Gehaltsansprichen erbeten an Postfach 11,104, Lugano-Paradiso.

¢ Stelie per sofort oder spiter.

cepterait engagement d‘éssm. curriculum’ vitae et relérences
les _meilleures. Chiffre 298

Lil(ler. jiingerer, deutsch und franzésisch sprechend. Eintritt
ugust. Oherten mit Photo, Zeugniskopien und Al-
(ersnnzabe erbete Chiffre 1280

irektion fiir ~ den Winter,
durchaus erfahrener
z. Zt. in leitender Stellung.

event. Jahr=<stellunz. sucht

Prima Re!erenzen und

Obcrkellner. tuchtmer, sprachenkundiKC; gesucht filr erst-

Chifire 416

[Economat-Gouvernante, event. I.
hi per

Lmzére. mit zutcn Refc-
renzen, sucht Chiff

ofort. 63

otel-Patissler, erfahrener. tiichtiger, mit prima Zcuxmssen
erstklassiger Hiuser des In- und Auslandes, sucht Sai-
son- oder Jahresstelle. Eintritt kann sofort erfolgen.

klassiges ‘Hotel an d in- H 25 Jahre, kaufm. durchz:bx[det vertraut

tritt 15. August. Nur bestempfohlene Bewerber wollen ihre .mit allen vorkommenden Arbeiten. z. Zt. iindigter *

Offerte mit E Chifire 1279 -] Stellupg einer Hotel A.-G. des Rhemlandes, sucht sich pas-

send zu veriindern. Jahresstel[unu als Journalfiihrer, Kon-

berkellner. Gesucht ein ganz tiichtiger, seridser, spra- trolleur oder alter rima

chenkundiger Oberkellner mit prima Referenzen, auch Referenzen und Auskunh zur Verfligung. Chifire 471
etwas mit Bureauarbeiten vertraut; fiir grosseres

hotel. Jahresstelle. Offerten nebst Photo und Zeugnissen er- HOlPllemaar.lmltA eigenem Sommergeschift, sicht anf den

Chiffre 1277 Herbst Direktion oder andern Vertrauensposten im In-

oder Ausland. Mann im Hotelwesen aufgewachsen und auch

ecrétaire. On cherche pour Hétel Continentdl a3 Montreux it Frau kauminnisch gebildet; beide se-

Secrétaire ou_ Demoiselle, Comptable et bon correspon-
dant dans les trois langues, de préiérence Suisses romands,
pour P'automne prochain, place a4 I'année. Pri¢re d'y adres-
ser offres détaillés avec photo. age. et prétentions, Em(lz’la)

Chifire 472
Kost.

" Alters, mit guten Zeugnissen, sucht b’|lr.|1;!e;
Kochlchrstelle gesucht fiir starken, gesunden Jingling von

in Hotel oder Pension.
16'/2 ‘Jahren, 3 Jahre Sekundarschule und 1 Jahr Handels-
schule. Zuschriften an H. Hoesli, Hotel Speer, Weesen. (480)

iichenchef, 28 Jahre, seit zwei Jahren in gleichem Hause
titig, sucht Engagement in Jahres- oder Saison-Hotel,

ifire 462

Solider liingling in ungekiindeter Stelle, sucht Stelle
ier oder Hausbursche, wo er (‘clcxcnllcu ll&llc.

die imnzus\s‘llc Sprache zu_erlernen, e 505
por([er, iunger Bursche, deutsch und franzésisch echend,

sucht Stelle in Hotel oder Sanatorium der Deutschschweiz
oder Tessin, Gute Zeugnisse. Chifire 502

Elnemmr. Junges, dsutsch und franzsisch sprechend,
|el|e alu Okmbcr No\'cmbtr. in Hotel

sucht
oder Privat als

Schweiz oder Ausland. Eintritt per Anfang
e, Chifire 461

tilchtiger Kiichenchef;
. rids, i erfahi und r

Chiffre 507

sténo-dactylo, cherche
Connait francais, al-
Chifire 520

Secre:alre. 24 ans, bon comptable et
place comme secrétaire-volontaire.
lemand, un peu italien et anglais.

ekretiir. Gesucht fiir anfangs. August ein gi f

ker, junger Mann mit Sprachenkenntnissen und vertraut
in Bureauarbeiten: als Sekretir. Difer(en nebst Photo und
Zeugnissen erbeten. Chifire 1278

Ty

Gefl, xu Jeder Offerte l!rlelvom fir die Weiterleitung durdy
die Expeditifn Beilegen. Ricvibeacstung dieser Uorschritt nn'

starke Uerzdgerungen zur Folge.
Pritre de joindre & chaque offre un timbre-poste pour sa tran:
wission par administration du journal; I'oubli de cette for- @
malité pent  entrainer de grands refards.

Secrétnlre capable . (actucllement chef de’ réception) cherche
place pour I'automne ou I'hiver. Connait francais, an-
glais. allemand. Excellents certificats. Prétentions Cninlog"stae_’s_l

ecrétaire, ler, caissier. 35 ans, 4. langues, meilleurs réfé-
rences, cherche place. Entrée de suite. Chifire 533

ckretir, 25 Jahre, versierter Buchhalter, Sprachkenntnisse,

selbstindig. Arbeiten gewdhnt, sucht Jahresstelle in Sa-;

iichenchef, tilchtiger, sucht Winterstelle event. Aushilfe fiir
2—2'/3 Monate. Prima Zeugnisse. Eintritt und Gehalt nach
Uebereinkunit. Chiifre 499

iichenchef. 36 Jahre, sucht Stellung auf Herbst, mit Vor-
2ug Jahresstelle. Sehr gute Zeugnisse zu Diensten. Frei
ab 1. Septemb-r. Chifire 492

— Gelernte Kéchin-Zimmermiid-
chen. ler In- oder Auslnml Uebersee. Prima Referenzen.

natorium (Hohenkurort).. Bescheidene Lohnanspriiche. ~Beste E Tilchtige, Person 'sucht pro
Zeugnisse und Referenzen. iffre 508 September Stelle als Stiitze. Chifire 474
SEkrelar. mit s Fran- tagen-Portler und Schenkbursche, tiichtig, sucht Stelle in
zBsischen und Enzhschen sucht Saxsnn- oder Jnhresslelle der franzosischen Schweiz. Zeugnisse zu Diensten.
auch_ins’ Ausland. Chifire 528 Chifire 531
ekretiir-Kassier, 25 Jahre, mit Sprachkenntnissen, sowie ouvernante d'é(nne. gesetzten Alters, tiichtig im Fache, mit

s

prima  Referenzen, sucht Jahresstelle in Hotel oder Sa-
natorium. Eintritt nach Uebereinkunft. hifire 488

prima suct
Posten in Jahresgeschdit im In- oder Ausland. Chifire 493

Chiffre 501

ouvernante. Friulein, sprachenkundig, tiichtiz und erfahren

in simtlichen Branchen, wiinscht nent anf Sep-
tember in erstklassiges Haus fiir Economat, Etage oder Gou-
vernante générale. Beste Reierenzen. Chiffre 524
Gonvernﬂn(c, tiichtige, Erlahrcne deutsch, lmnzdsnsch und
. k erbst Ver-
trauensstelle in gutes Haus. Iﬂhrcsstellc bevorzugt. Cluﬂrl: 512

eizer-Maschinist-Mechaniker. junger, tiichtiger, in simtlichen
Anlagen_eines Hauses aufs beste bewandert, mcchamscher

wie elektr. Teil. sucht Stelle in grosses' Haus,-In- oder” Aus-
land. Chl"re 475
smller und Tapezierer, welcher auch leichtere Schreiner-
arbeiten besorgt, sowie mit der Zentralheizung gut ver-
traut ist. sucht per sofort Stelle in grosses Hotel. Offerten

an_Julius Ryffel, Aeschenvorstadt 55. (515)
chreiner. Junger. solider Mann, verheiratet, tiichtig im
Beruf, sucht dauernde Stelle als Hotelschreiner, wilrde

nebenbei jede andere Arbeit verrichten; wie Heizen, Garten-
arbeiten. Kann auch mit Pferden umgchen. Erstklassige Zeug-

nisse zu Diensten. Offerten an Karl Felix, Aarburg A:(l;&;

SCHWEIZERISCHE EIDGENOSSENSCHAFT

Fr. 200,000,000, 41", Kassenscheing der Schweiz, Eldgennssenschaft

Ausgabe

V. Serie, vom Jahre 1923, auf 4 und 5 Jahre

Konversion der am 5. September 1923 filligen 6° eidg. 3jihrigen Kassenscheine, IIl. Serie von 1920

und 2'/:jahrigen Kassenscheine IV. Serie 1921

Auszug aus dem Prospekt:

Emissionspreis fiir

‘rlchlung der Eidg. Kriegssteuer an Zahlungsstatt genommen.

Bern, den 20. Juli 1923.

Die unterzeichneten Bankengruppen haben die Fr. 200,000,000 4'/2%/%0 K h

Eidgendssisches Finanzdepartement:
J. Musy.

Konversionen und Barzeichnungen: 98°,. Inhabertitel zu Fr. 500, 1000 5000
und 10,000. Verzlnsung' Halbjahrlich am 5. Mirz und 5 September, -Riickzahlung al pari: Nach Wahl des
Zeichners in 4 oder 5 Jahren, bezw. am 5. September 1927 oder 5. September 1928.

Diese Kassenscheine werden vom Bund jederzeit a 98° plus laufende Zinsen zur Ent-

Ausrottung der

Wanzen

durch Vergasen von Matthdln
rationell und wirklich
etikar Beine Schmicrorei, Amflich
empfohlen.
Verlangen Sie Prospekte.
Matthey-Meler & Cle., Basel.

Ic1 kaufe weisse Weln- und
C 2246

" Kiogger's Bucthaltung

fir Hotely, Pensionen, Restaurants ctc. ist Bborraschend elnfadh
praktisch und billlg, cin wirkliches Idoal-System fir mittlerg und
Elcinere Betricbe. Prosp, durch E. Rilegger, Dir. Kurhaus Bergtin,

EPOUSSETEUR

“RIVIERA,,

BREVETE

SO0CIETE“RIVIERA,
BALE

J. Halbheer, Weinhdig., Wald.

nommen und legen sic vom 23. bis 30. Juli 1923 zur 5ffentlichen Zeichnung auf,

Konversion: Die Besitzer der obgenannten Kassenscheine haben die Konversionsanmeldung in Begleit der zu konvertierenden 6°/o
Kassenscheine ohne den Coupon per 5. September 1923 bei der Zelehnungsstelle vom 23. bis 30. Juli 1923 cinzureichen; sie erhalten
er Fr. 1000 konvertierten Kapitals.
gdﬂuss der Zelchnung statt. Die I.Iharlerllllsg der zugeteilten Titel hat vom 3. bis 31. August

cine Konversions=Soulte von fr. 20
Die Zuteilung findet sofort nach

is 5. S

1923 zu erfolgen, abziiglich 4%/2%0 Zins p. a\.,vom Ei

der

P

llen enthal sind bei simtlich

Eid

haft fest diber-

Banken und’ Bankhausern

Die Prospekte, welche auch das
erhiltlich.

Bero, Genf, Ziirich, Basel, St. Gallen, Freiburg, Lxellnl und Herisau, den 20. Juli 1923.

Kartell Schweizerischer Banken.

Verband Schweizerischer Kantonalbanken.

SWISS CHAMPAGNE

la plus
ANCIENNE MAISON SUISSE

Fondée en 1811 2 Neuchitel

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE 0'OR
avec félicitations du Jury

Dlrektor

weizer)
35 Jahre‘ aus gnter Hotelier-

Bindenleisd

familie, sehr gewanat, guter
Organisator. durch und _durch

erfahren, momentan Direktor

eines grossern Betriebes, sucht fi. Winterware

sich auf ndchsten Herbst zu ncr kg Fr. ]0_. Bei _grossern

Prima
gewichtiger Perscrea urd Ad-
ministrationen. Direktion
nur in gutem Hause. -- Offer-
ten'W., A, an die Schwei-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Snlnmlllhr!k Albert Iten
Unterigeri Telephon No. 24

Neueinrichtung
und Fihrung von

Buchhaltungen
Bilanz-Abschliisse

Revisionen

E Eberhard

Bricfadresse Babapostiach 100,
Ziirich, Teleph. Klotea Nr. 37.

ERSTE REFERENZEN

Fillalen in: Ziirich,
Luzern, Basel, S8t. Gn.llcn,
L Genf.

Ja. Bienenwachs

BODENWICHSE

k fabrik R. MUller-Sc! Wwe.
Altstiitten.

55

Bericksciat die [nsereaten der Hofel-Revie

URGOGNE OVERT

Ilﬂlllﬂllﬂlll Hous un échantillon gratuit

du délicieux Bourgogne ouvert que nous
offrons franco de tous frais, port et
douane, toute stations C. F. F. a
Fr. 275.— la barrique d'environ 225
litres, fit perdu. Lambert, Picard &

Cie., Lausanne. 37a




	

